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lalen Enrique , Galam., Roberto , Barba, 
ederico de camino , Eduardo , y el Duque 
leyendo una carta , y dexa caer la 


cubierta, 
luque. Leve -traicion. 
eder. La Carta 


ha puelto al Duque en cuidado. 
puque. Buelva a leer otras mil veces, 
O a beber el recatado 

Veneno , que por los ojos 

€s del corazon eltrago. 

mriq.Que ferá lo que le enoja 

al Duque? Rob.Qué tendrá Carlos, 
que fufpira? Eduar. Su defvelo 
motiva mi fobrefalto, 

ques Valgame Dios! qual ferá ap. 
el traidor entre los quatro, 

de quien mi: fecreto fio, 

con quien mi grandeza parto? 
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Quién, Federico , te dió 
efta carta? Feder. Con recato; 
y con fecreto , feñor, 
la puílo en mi propia mano 
el de Saxonia , á quien yo, 
de vueítra Alteza embiado, 
fui a tratar. Duque. Ya sé á que fuilte; 
pero no me perfuado 
a que fea para mi, 
y alsi quiero averiguarlo; 
levantad efía cubierta, 
y leedla todos quatro. 
Rob. Que fera efto ? Feder. Sin mi eltoy. 
Enriq. Sin mi animo. 
Eduar. Soy de marmol. Alzan la cubierta, 
Duque. Qué os fufpende ? cómo dice? 
leedla todos. Los 4. A Carlos 
de Borgoña el Juflticiero. 
Duque. Pues como hay traidor rl 


y Ouanto mienten los indicios. 


li el Jufticiero me nombro,. 
que de mi defconfiando, 

no pienfe , que mi julticia 

de fu corazon ingrato 
arranque aleves ralces 

de delitos recatados ? 

Pues (i empuño la cuchilla 

en venganza de un agravio 
traidor , mas, que fiega efpigas 
el Labrador en el campo, 
derribaté yo cabezas Empuña e 
traidoras : pero que hago? 

Enriq. Señor::- Rob. Señor::- 

Feder. Señor::- Eduar. Y o::- 

Duque. Trás si el furor me ha llevado, 
y aunque pudiera la ira Apo 
defcubrir algun amago 
en que conociefle qual 
“me ofende , quando los hallo 
con un propio afeíto a todos, 
en la duda me he quedado». 

Rob. Si mi cabeza te enoja, 

á tus pics, invióto Carlos, 

la tienes. Enrig. Muera á tus iras, 
feñor , quien de defdichado 
te ha enojado , li loy yo» 

Feder. Si huvieres imaginado 

delito en mi, aunque ninguno 
he cometido , tu mano 
me de la muerte, feñoro. 

Eduar. Mientras no elté declarado, 
liga 4 los otros mi afeíto. 
Porque yo nada adelanto 
con decir, que fi te enojo 
me quites la vida , añado, 
feñor , que aunque no te enoje, 
A tus iras me conÍagro. 

Duque. Hay confufian mas eftraña ! 
que el uno es traidor es llano: 
qual fer? valgame el Cielo ! 
Roberto, que me ha criado, 
no puede fer ; Federico 
es langre mia; y es claro, 
que a' tener que recelar, 
la carta huviera ocultado, 

y el de Saxonia tampoco 
con él me huviera avilado, 
fi el fuera traidor : Enrique 
fiempre leal, y esforzado, 
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en: guerra , y paz me ha fetvido; 
; pues prefumir que Eduardo, 
que es todo mi valimiento, 
puede ¡fer aleve , y fallo, 
teniendo el propio dominio, 
que yo, en todos mis Efltados::s 
que de difcurlos rebuelvo, 
y en ninguno me adelanto. 
Feder. Señor , que-es elto? 
Eduar.Que tienes? 
Duque. A eltos dá mayor cuidado, 
al parecer , mi dolor; Ap. 
pero no porque callaron 
aquellos indician menos 
fentimiento , averiguando, 
qu tal vez en un lilencio 
e oye mas que en muchos labios: 
fi callo el delito , dexo 
pendiente un mortal cuidado 
á mi vida: (i le explico, 
en muy grave parte falto 
4 mi eftimacion; pues fiendo 
yo quien publique mi agravio, 
diículpo al que le comete, 
0 le animo poco fabio 
al que me falte al refpeto, 
que yo milmo 4 mi me falto; 
dexar de decirlo ya 
es impoísible , pues hago 
folpechofa mi razon, 
y no averiguo mi daño: 
folo en cómo lo diré 
tengo la duda ,,que hay cafos 
impofsibles de decirlos 
por el modo de explicatlos. 
Rob. Merezcan , feñor , mis canas, 
fi fupieron obligaros 
mis [ervicios , que partais 
conmigo vueítros cuidados 
qué mortal veneno es 
el que effa carta os ha dado ? 
Duque. Ya hallé el modo de decirlo: ; 
Leedla, Roberto, notando, Dafela 
que el traidor de que me avila: 
es el uno de los quatro; 
y ved, que a los tres importa, 
que yo quede aflegurado 
del uno : la caufa es efta, 


Jueces artes Os hago. 
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Delde aquí oculto veré  Retirafes 
li efta experiencia dice algo. 
Rob. Atendedme , Cavalleros, 
que leo , porque falgamos 
de celta confulion. Eduar. Pendiente 
tengo el alma de fus labios. 4po 
Lee Rob. Uno de los mas favorecidos de 
vueítra Alteza , me ha dado, avifo 
de que pafla por mis tierras á.tra- 
tar liga. contra mi con el Duque de 
Aulítriaz y aunque fu muerte, 0 fu 
prilion pudieran aflegurar mis de- 
Íignios, no quiero deber á traicion 
cobarde , lo que puedo 4 mi propio 
valor : y aísi , le avilo , que mire de 
quien fe fia, (1 alpira 4 la Corona 
del Sacro Imperio. Dios guarde A 
vueítra Alteza, 
El Duque de Saxonia, 
Eduar. No es tanto el mal. apo 
Los tres. Gran traicion. 
Eduar. Esforzar es neceflario 
el fingimiento. A faber 
quién era el aleve ofado, 
que al de Saxonia aviso 
de lo que folo ha fiado : 
de los quatro el Duque, hiciera 
en lu vida tal eltrago, 
que diera al mundo efcarmiento. 
Al paño Duque. Bien config de Eduardo. 
Feder, Y quando a ti te faltara 
valor , O lealtad , mi mano, 
««de aquella fangre animada, 
que ofende el traidor ingrato, 
le diera mil muertes. Duque. Nunca 
tan vivo efeéto fue engaño, 
Rob. Quien adelantaros viera. 
a los dos entre los quatro 
en el fentimiento juíto, 
que vueítro enojo ha moftrado, 
le perfuadiera, aunque mal, 
que el furor havia dexado 
fín calumnia vueítra fe; 
y aunque yo no me adelanto 
a temerario juicio, 
lin que fuelle temerario, ' 
creyera (mas no-lo creo) 
viendoos mas intereffados 
en muerte , O prifion del Duque, 


apo 


a ti como fu inmediato, .. 
Federico; y 4 ti como 

lu valido , Eduardo; 

pues el mas favorecido 

ticne mas feñas de ingrato, 
que era de uno de los dos 

la traicion ; pues bien mirado, 
ni yo, ni Enrique, podemos 
tener fin de jadelantarnos 

con lu prilion ,.0 fu muerte; 

«y de elta manera hablo, 
por fi acafo algun diícurlo 
infamemente villano, 
le atreve a mi honor. Enrig. O al mio, 
en cuya demanda paflo . 

a fuftentar cuerpo 4 cuerpo, 

mientras no elte averiguado 

qual es el aleve amizo, * 

qual [ea el traidor vafíallo, 

que es el uno de los. dos, 

pues es uno de los quatro; 

y por guardar. el decoro, 

que á eltas paredes les guardo, 

al que efle guante primero 
 Arroja un guante. 

levantáre , [i ha peníado, 

que en mi puede haver delito, 

le efpero antes en el campo, 

donde::- Feder. Yo. Eduar. Yo. . 

Arrojanfe los dos a coger el: guante , $ 

loss fale el. Duques ' 

Duque. Pues qué es efto? 

Eduar. Suelta. Feder. Suelta tú. 

Duque. Eduardo, ' Toma el guantes 
Federico , yo me quedo 
con el guante , con que es llano, 
que a ninguno de los dos 
os toca falir al campo. 

Feder. Señor::- Eduar. Señor ::- 

Duque. A quien toca 
por reluelto, y por ofado 
lalir, es 4 vos, Enrique; 

y aísi., falid defterrado 

de mi Corte ,;que no es bieñ, 
que arrojos tan deltemplados 
elten donde yo los y2a. 

Enriq. Ved , feñor, que aventurado 
en un Juicio , que Sufpenfo 
efíá. entre nofotros / hallo 
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mi honor .Con vueltro caltigo. 
Duque. Satisfaccion quiero daros 

para efte. tielgo , que yo 

nunca á la jufticia falto: 

falid de la Corte vos; 

vos, Roberto , retiraos 

4 vueftra cala; y eltad, 

mientras otra cofa os mando, 

fin falir vos de mi Gorte, 

Federico. Enrig. Tu mandato 

es ley. Rob. Tuya es mi obediencia. 
Feder. A tu precepto me'allano. 
Ea. Paciencia , males. Rob. Deldichas, 

paciencia». Vanfe. 
Feder. Dolor , fuframos. Vafe» 
Duque. Ven tú , Eduardo , conmigo, 

que a ti te ha privilegiado | 

de mi enojo mi cariño. 
Eduar. No te miro , por Íi acalo 

recelas de mi, que puedo 

haver ido yo. Duque. Eduardo, 

no te difculpes, no fea 

que tu difculpa diga algo, 

que nos haga 4 ti, y á mi 

infglices , quando es llano, 

que folo. tu ingratitud 

me 'hiciera 4 mi defdichado. Vafe. 
Eduar. Bien halta aqui ha fucedido, 

pues el Duque affegurado 

queda : Enrique le defpide 

de los zelos', que me ha dado 

con Porcia: Ea, pues, fortuna, 

dame de Porcia la mano, 

que en tl fundo fer .fu dueño, 

y dueño de eftos Eltados. Vafe. 

Salen Enrique , y Montera , Gracio/o. 
Enriq» No 'me hables, 
Mont. Pues (1 a bulcarte 

vengo de Porcia muy tuya, 

fi vengo de parte fuya, 

como puedes enojarte ? 

oye de aquel Serafin 

lo que a decirte me embia. 
Enriqg. Ay Porcia adorada mia! 

llego: de mi vida el fin. 
Mons. Que fia, feñor ? confidera, 

que Porcia te efta elperando, 

loca de amor como Orlando. 
Enriq. No me dexarás, Montera? 


Mont. Qué es que te dexe? no entralt 
contento en Palacio aora? 
qué te ha fucedido ? Enriq. Nada: 
preven , Montera, dos Poltas, 

y vamos a cala antes 

que delarrugue la fombra 

lu negro capuz por luto 

de mis ya difuntas glorias, 
me verás partir, Montera, 

O morir, fi fon dos colas 
diftintas aufencia , y muerte 
en quien fe aufenta, y adora: 

Mont. Y que refpuelta dare 
de lo que me dixo, a Porcía ? 

Enriq. Pues Porcia 2 ti qué te dixo? 

Mont. Elto tenemos aora? ; 

Enriq.No eftoy en mi de dolor. 

Mont. Que te aguardaba hecha Aurtot: 
de lus jardines, a donde 
de lus megillas hermofas 
copiaba el jazmin candores, 

y los claveles aljofar. 

Enriq. Dexame morir. Mont. Si hates 

Enriq. Si acalo mis aníias locas 
( cuerdas debiera llamarlas, 
pues la muerte me ocafionan ) 
tan juftamente no han hecho 
el oficio que les toca: 
pero si havran hecho , 1, 
que el tormento que me informa 
es muerte: ya murid Enrique. > 

Mout. Tengale Dios en fu gloria, 
que era un hombre muy honrados 
Voy a defpedir las Poltas, 
pues ya no fon mentefter. 

Enriq. Burla haces: de mis congojas ? 
figueme por aquí. Mont. Vamos, 
pues ya tu intencion es Otra. 

Enrig. Cómo otra ? Mont. Como legun 
la calle , feñor , que tomas, 

a quatro paffos daremos 

con los Jardines de Porcia, 

-y aun a tres, y aun a dos, y aun 
á uno, y a ninguno. 

Enrig. Fuera obra 
del deftino conducirme 
donde vine á cantar glorias, 

a llorar penas; porque 
eltas flores , que embidioías 
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Rofet.Luego fe verá. Mont.Qué dices ? 


vieron mis venturas, vean 

la tragedia laftimola 

de mi amor, que alla veran; 

pues yo haré , que noten todas 

la diferencia , que un día 

hace 4 otro tan coftoÍa, 

pueílto que ayer eran dichas 

las que oy han de fer congojas, 

Canta dentro la Mujica, 

- Mufica. Aprended , flores , de mi 
lo que va de ayer a oy, 
que ayer maravilla fui, 

y oy lombra mia no foy. 

Mont. Porcia le viene acercando, 

a nofotros, con la tropa 
de lus Damas. Enrig. Quién dixera, 
que es mi dolor ver a Porcia ? 


Mont. Quien fupiera, que íi es linda 


una, es mas linda otra, 
y que amarga Doña uba 
liempre , como Doña olla. 


Salen Porcia , Dama , Rofeta , Graciofa, 


y Damas. 

Porc. Mudad de letra , que no 
quieren de mi amor las glotias, 
que haya mudanza en las dichas. 

Enrig. Por eflo , divina Porcia, 
lo quieren mis penas. Porc. Cómo ? 

Enrig. Manda repetir la copla, 
que ella te refpondera; 
pues mientras hay quien nos oiga, 
lera mi interprete trifte 
Lu confonancia fonora. 

Porc. Repetid una, y mil veces, 
deíde la florida alfombra 
de aquel cenador , la letra, 
pues guíta Enrique; y dos cofas 
confeguirémos , tú oirla, 
pues te agrada , y fin zozobra 
oirte yo a tilo que ella 
me calláre mifteriofa. 

Damas. Y a te obedecemos: 

Enrig. Tú | | 
preven al punto las Poftas, 
y avilame aqui. Mont. Rofeta, - 
non eftorvabis. Ro/er. Y es cola 
muy pueíta en razon. 

Mont.Quál eras, 


Vanfeo 


niña , para zurcidora) AT 
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Rofet.Que , a Dios, Montera. 

Mont. A Dios , gorra. Vanfeo 

Porc. Quando te elperan mis anfias 
el breve plazo que logran 
de alivio , viendote, Enrique, 
tan a hurto , que aun las fombras 
me fobrelaltan , parlera da 
tu fufpenfion me malogra ? 

Que tienes, Enrique mio ?2 

que accidente te ocaliona 

a fufpifar ? A las flores 

míras ? que en ello me informas ? 

Enriq. A refponderte iba ( ay trifte! ) 
pero porque te refponda 
fin hablarte, aquel concepto 
lea mi voz laftimola; 

mi afíunto eltas flores vanas, 
mi explicacion la memoria 
de mis ya pallados bienes; 
pues para que de lu pompa 
recojan la preluncion, 

mi color las aliciona; 

la brevedad de mis dichas 
lu brevedad las exorta, 

y aquel acento las dice; 

fi hablo con ellas , perdona, 
y no contigo , que no 

fon cortefes las congojass 

Mujica, Aprended , flores , de mi 

lo que vá de ayer 4 Oy , ÁCo 

Enriq. Bella vanidad del prado 
es oy vueítro imperio hermolo, 
flores, yo fui ayer dichofo 
para fer oy. defdichado: 
trocofe: el feliz eftado, 
nada: foy de loque fui 
en la dicha que perdi; 
mirad , que qualquiera es vana; 
y a fer lo que oy floy mañana, 
aprended , flores , de mi. 

Porc. Tan fuípenía me ha dexado... 
tu dolor encaréecido; - | 
que aunque el efeéto he entendido, 
da jeauía no he, penetrado: 
tú , Enrique , delconfado 
de mi amor? tú con temor? 
vive mi amante dolor, 
que alevemente ha mentido 

quíeh 
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quien contra mi ha concebido 

el efcrupulo menor. 

Miente tu fineza , y miente 

tu prefuncion ignorante; 

perdoname por lo amante, 

dueño mío , lo impaciente, 

que fi no hay dolor prudente, 

por poco que llegue a (er, 

dolor que hace padecer 

a una alma tabto pefar, 

como cortés ha de eftar? 

cómo prudenté ha de fer? 

Acabame de decir 

de tu mal el fundamento, 

que no [erá tan violento 

como: llego a prelumir: 

no me dexes difcurrir, 

templa: mis penas mortales, 

mira que no'fon iguales 

mi difcurlo , y tu rigor, 

que un dolor , es un dolor, 

y un diícurfo muchos males: 

habla. Enriq. Faltame el valore 
Porc. Ya tes mi tormento menor 

que el tuyo, fegun oi. 
Enrig» Por que , hermofa Porcia , di? 
Porc. Porcia tu voz no dixera, 

que de amor tu dolor era, 

fi tuvieras duda en mi: 

y alsi, explica la vwiciencia — 

que ,lientes. Enrig. Violencia es. 
Porc. Di de qué procede, pues. 
Enriq. De mi amor, y de tu aulencia. 
Porc. Ya es igual nueftra dolencia, 

uno , Enrique nueítro mal, 

que donde hay amor igual, 

y el mal ¿de aufencia ha:de haver, 

er donde no puede: fer . 

eltormento defigual: 64h 

pero quién ? Enrig. El Duque, Porcia, 

lo mando afsi ( piedad, Cielos 1) 

faltando efta vez conmigo 

al blafon de jufticiero: > 

Y.:en fin ¡entre dos peligros -: 

de amor, y honor me contemplo, 

lin ti, obedeciendo. ab:Duque,. 1 

lin Honor: (ino me “aufento:. 30 

yo avfente ; quedas expuelta 

de Eduardo 4 los recusrdos; +) 


y no aulente, yo perdido 
mí honor: diícurre fi debo 
lentir. dos males , tan males, 
queen uno , Porcia , te arrielgo, 
lino te pierdo ; y en otro 
la vida , y el honor pierdo. 
Porc. Ay infelice de mi! 
qué te aufentas ? Enrig. Y tan luego, 
Porcia, que en qualquier inftante 
peligro, que me detengo. 
Porc. Y donde vás? Enrig. A morir, 
pues otra cola no llevo 
que hacer. Porc. Qué motivo has dado 
al Duque? Enrig. Del labio ageno 
lo fabrás , que á mi me impide 
los labios el fentimiento, 


Porc. No por tu vida, fino 


por tu honor, Enrique , quiero 

darme al penofo partido 

de vivir lin ti, fi puedo 

vivir, Enrique, fin t); 

pues eres::- mas quando intento 

no detenerte , del llanto 

apele al valor mi esfuerzo. 

Parte, Enrique, pues que dices, 

que el honor te importa; pero 

labe , que quedas conmigo, 

porque el cobarde recelo- 

de Eduardo::- Enrig. No proligas, 

Porcia , que quando hago esfuerzos 

para: olvidar efía pena, | 

es acordarmela yerro: 

tu eres quien eres. 
Mont. Las Poftas 

eftan tomando los pienfos 

de los bocados. Sale Laura, Criada. 
Laur. Licencia, 

fobre fu avilo primero 

de: vilitarte efta tarde, 

aguarda Flerida. Porc. Cielos, 

tened piedad de mis males. 
Enrig. Dadme valor , fufrimiento. 
Porc. A Dios, Enrique. 
Enriqg. A Dios, Porcia. 
Porc. No quiero mirarle. 
Enriq Prueba apo 

a no mirarla. Porc. Mas como::- 
Enrtq . Pero como::- Porc. A verle buélvo? 
Enriq.Buelvo ¿ verla? Porc. Enrious mio? 

Enriq. 


Sale Montera. 


Apo 
Apo 


apo 
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Enrig. Porcia mia? Porc.Peroelto apo 
es motir. Enrig. Elto es morir:  4pa 
Porcia ? Porc. Enrique ? | 

Los dos. A Dios. Mont. Laus Deo. Vanfe. 

Sale Rofeta con una efcala de cuerdas , y un 

bolfallo , y detiene a Laura. 

Rof. Aguarda , Laura. Laur. Ya aguardo. 

-Ro/.Efcala , y bolíillo. Laur. Bueno: 
mas qué me quieres decir ? 

-Rof. Que aqui hay trabajo, y dinero. 

Laur. Explicate mas. Ro/. Ya (labes, 
que Eduardo de amor ciego, 
adora 4 nueítra ama, y que 
ella le mata a defprecios, 
porque ama 4 Enrique ; que Enrique 
es un pobre Cavallero, 

y que no nos ha valido 

«dos reales en todo el tiempo, 
que ha que las dos trabajamos 
en fu favor. Laur.Se todo ello. 

Ro/. Pues labe aora , que Eduardo, 
fiado , fegun entiendo, 
en que delterrado Enrique 
fale oy , dilpone refuelto 
vér a Porcia: el para que 
el lo fabe, y yo lo pienfo: 

a cuyo fin me ha embiado, 
como quien fabe , que el viejo 
cierra puertas, y ventanas, 
efta elcala con cien ruegos 
dorados, que encierra en si 
efte bolíillo de arriero: 

la efcala para ponerla 

de mi ama en el apolento, 
en la ventana que no. 
tiene reja ; y eltos ciento 
para que el yerro [e dore, 
pues le defconoce el hierro 
dorado ; mas viendo yo, 
que fola no podré hacerlo, 
porque Porcia no me dexa 
lugar para nada, quiero 
que tú la elcala afiances, 
el trabajo repartiendo, 

yo de traerla hafta aqui, 

y tú de ponerla luego, 
porque tambien [e reparta 
entre las dos el dinero; 

que nadie murmurara, 


fiendo criadas , de vernos 

ayudantas de Amor, que es 

nueítro oficio, y de el comemos; 
Laur, En fin, Rofeta , tú vienes 

tan' pueíta en razon , que cierto, 

que no fabre replicarte; 

a los cincuenta me atengo. 
Rof. Qué dices ,en fin? Laur. Que venga 

la efcala , que yo me ofrezco 

á ponerla , por fervirte.  Tomala, 
Rof. Jelus , y lo que te debo! 
Laur. Tú, que? Rof. Cincuenta doblones. 
Laur. No hablemos , amiga , en ello; 

yo los havia de tomar? 

regalare tu con ellos, 

que a mi me bafta ferviros 

a ti, y a elle Cavallero. 
Rof. Toma , bovilla. Laur. No hare. 
Ro/.Ea. Laur.Porfiar no quiero. Tomalos. 
Ro/. Pues apartemonos , yo 

á ic con mi ama, fupuelto, 

que con Flerida 4 fu quatro 

Mega. Laur. Y yo , amiga, a fu tiempo 

haré lo que a mi me toca. 
Ro/. Hija , Laurita , lecreto 

aorta, y defpues no hagamos, 

que los ciento fean dofcientos. 
Vanfe , y falenPorcia , y Flerida , Dama» 
Porc. Diículpa que te reciba, 

Flerida , fin el contento, 

que acoftumbra mi amiltad, 

que es jufto el dolor que tengo. 

Ay aulente Enrique mio! ape 
Fler. Mucho , hermofa Porcia , liento 

hallarte tan difguftada: 

ferena el herra cielo, 

y fabe, que a vilitarte, 

y 4 pedirte perdon vengo 

de un delito, que comete p 

mi amor contra tu reÍpeto» 
Porc. Tú delito ? Fler. Yo delito, 

pero de amor. Porc. No te entiendo. 
Fler. Yo te lo diré, fiada 

en la amiítad que te debo. 

Calleréle , que es de honor, - ap. 

aun mas que de amor , mí empeño: 

ha Federico traidor, 

fallo amante! que no quiero 

acordarle 4 mi verguenza 

lo 
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lo que a mi dolor le acuerdo. 

Ya labes, que Federico 

llegó oy de Saxonia. Porc. Cierto 

que no lo fabia. Fler. Pues 

labelo. Porc. Si haré, (i en effo 

te ÍIrvo. Sale Rofcta. 
Rofet. Flerida viene 

fin cantaro , mas con zelos, 

y mí ama halta aora.no 
.pienfo, que me ha echado menos. 
Porc.Profigue. Fler. Yo , pues, amiga, 

amo a Federico dentro 
de aquella linea , que une 
al decoro, y al afedto; 
pues de otro modo , ni yo 
decirlo ; ni tú faberlo, 
pudieramos. Rofer. Claro eftá. 
Porc. Vamos, Fierida , al fucefío, 
que me mata quien me eftorva 
mis amantes fentimientos. 
Fler. Retirofe Federico 
zelofo , fegun entiendo, 
aunque fin razon , porque uno 
de eftos hombres majaderos, 
que lin mas motivo, Porcia, 
que fus locos devanéos, 
vio fer fantaíma en mi calle: 
lo que allá fucedió entre ellos 
no sé; pero sé, que entrambos 
con diferentes pretextos 
dexaron de verme, el uno 
a lu temor, legun creo, 
atendiendo ; y Federico 
2 fus mal fundados zelos. 
Fue en elte tiempo a Saxonia; 
del Duque embiado , y viendo, 
que de Saxonia venia, 
mi eltimacion prefiriendo 
a mi reparo, he querido 
latisfacerle-, y 4 intento 
de lograrlo , en nombre tuyo, 
lo que te eftima fabiendo 
(ojala no lo (upiera, ap» 
mas no he hallado otro remedio ) 
a. cu caía le llamé 
para hablarle en ella; y pueíto, 
que folo de efta manera 
pude lograrlo, te ruego, 
que me perdones , fia fuerza 


de confiada te ofendo. 

Porc.Si me ofendes , pues no es 
aventurar mi honor, pueíto, 
que li mi padre: llegaffe 
en ocalion , que aqui dentro 
eftuviefle Federico, 

. ponías mi honor a risígo, 
y aun mi vida; y aísi, amiga, 
antes que llegue, té ruego, 
que te buelvas. Fler. Yo lo hiciera; 
pero elle ya no es remedio, 
pues viene de ti llamado, 
fino es que tú quieras. Porc, Quedo, 
Flerida , no des licencia 
a mal mirados defpechos, 
que íi fiento imaginarlos, 
mira que ferá entenderlos; 

y aífsi::-. Rof. Señora , que es tarde; 
y eftamos á obícuras. Porc. Puefto 
que un delito hiciíte , no hagas 
dos, bufcando en el primero 
difculpas , que en el fegundo 

no las halle el penfamiento. 

Fler. Mucho Porcia fe ha templado 
de aquel enojo primero; ape 
ya creo que no acerté 
en elegir elte medio; 
mas pues a mi honor le importa, 
tengan paciencia mis zelos. 

Que refuelves, pues? Porc, Eltarme 
contigo. Fler. Mucho te debo. 

Rofet. Ya havrá muy hontadamente 
Laurilla la efcala puefto. 

A! paño Feder. De Porcia, a quien idolatro, 
me llama un papel , y creo, 
que es para que lu hermolura, 
fiendo el llamarme tan nuevo, 
entre mi , y entre lu padre, 
del enfado de oy el duelo 
en amifítades convierta. Sale» 

Fler. Federico es. Porc. Saca 'preíto 
luces , Rofeta. Ro/. Alinítante. Vafe. 

Feder. Si es por prefumir, que ciego 
llego a vueltra esfera yo, 
la prevencion agradezco; 
aunque debiera fentir, 
que lo que ciega el fol vueftro, 
penfeis, que pueda alumbrar 
material luz , conociendo, 


julto 
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que ha de tener mayor fuerza, 
que el accidente , el remedio. 

Fler. Ha traidor ! yo mi defdicha ap. 
buíque. Feder. Ya á ferviros vengo 
rendido. Fler. Pero ya miro 
mi ceguedad por mi tiefgo. 

Feder.No me hablais? Porc. Yo, Federico, 
porque no le galte tiempo 
tan importante , que arrielga 
quanto a mi opinion la debo, 
no os llamé , y de fer aísi 
lo que digo , es el relpeto 
de Flerida , que os efcucha, 
el teltigo que os ofrezco: 
ella os llamó cautelofa, 
ella os elcucha, y yo os tuegó, 
que a ella la atendais, y 4 mi 
me faqueis de un fufto prelto. 

Feder. Pues Flerida ? 

Salen con luces Rofeta , y Laura. 

Ro/et. Mi feñor. 

Porc. Ay infeliz | Rofer, Prefto , prefto. 

Laur. Que llega. Porc. Pues acoftumbra 
bolveríe 4 Palacio luego, 

y en bolvieadofe podreis 
lalir , en efte apolento, 
prelto , feñor Federico, 

os ocultad. .veder. Obedezco 


lo que mandais: por no vér ap. 
a Flerida, y porque luego 
- podre ver a Porcia. Retirafe. 


Fler. Ay trifte ! 
fi aqui a Federico dexo. Sale Roberto, 
Rob. Al llegar , que os efperaban 
fupe de los criados vueítros, 
y por feliz la ocalion 
tuve, fi hay dichofo tiempo 
para un trifte de llegar 
a mi caía , pues que puedo 
iros firviendo : (ay de mi! 
valedme , piadolos Cielos !) 

Porc. Que traes , feñor ? 

Rob. Muchas penas. 

Fler. Veroslas fentir padezco, | 
Muriendo voy de peníar Ape 
la caufa que di 4 mis zelos. 

Rob. Venid. Fler. No paífcis de aqui, 

Rob. Haíta la carroza debo 
acompañaros. Fler. En nada 


os replico. Porc. En tal empeño 

me dexas? Fler. Qué puedo hacer, 

fi aísi , Porcia, fe ha difpuefto ? 

perdona , y procura, amiga, 

que cfle traidor alga luego, 

y yo dexare en la puerta 

quien cuidara de faberlo.  Vanfeo 
Rofet. Fijaftela? Laur. Liadamente; 

pues foy yo boba ? Porc. Quién, Cielos, 

lin delito le havra viíto apo 

en tan conocido rielgo?  ” 

no me baítaba el dolor 

de mi aulente Enrique? Puefto 

que a acompañarla (alió 

mi padre, mirad ( ha buelto 

a Palacio, porque pueda 

lalir. efte hombre. Rofer. Lo cierto 

es , que todo lo ha cerrado, 

y con la live, gimiendo, 

buelve en la mano. Porc. Ay de mil 

fi havra entendido algo de efto ? 
Sale Roberto. O caducas efperanzas ! 

O mal premiados defvelos 

de mi honor! Porc. Bien lus palabras 

avilan fu fentimiento. Apo 

Señor , que es lo que te aflige ? 
Rob. Porcia, un grave fentimiento, 

que'toca en mi honor. Porc. Ay trifte ! 

que fe declara mi ricfgo. Apo 
Rob. Federico::- Porc. Ya no hay duda; 

hagamos, dolor fevero, Apo 

de la verdad la difculpa. 

Vino Federico? Rob. Puefto 

que fabes, Porcia, que vino; 

labe mas, que trujo el pliego 

al Duque. Porc. Corazon mio, 

bolvamos á nueítro acuerdo, 

que efta ya es otra materia. 
Rofer. Hafta aqui quál te las tengo 

podía el viejo decir. | 
Rob. Refulto, que es largo efto, 

que Enrique va defterrado, 

y que yo 4 mi caía vengo 

prelo ; que elta Federico 

fuera de Palacio , y dentro 

quien , en mi feutir, la culpa 

tiene de todo el fuceffo. 

Efto es lo que pafía, y yo, 

porque de dolor no puedo 
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hablar mas con mi deldicha, 
me retiro a mi apolento, 
y en feñal de luto triíte, 
ventanas , y puertas dexo 
cerradas; no las abrais, 
porque la luz vér no quiero.  Vafe. 
Porc. Entrofle ya? Rofet. Si leñoras 
Laur. Y cerro la puerta luego. 
Sale Federico» 
Feder, Porque 01, que vueítro padre 
fe recogía refuelto, 
Porcia::- Porc. Señor Federico, 
no es bien que fe arriefgue tiempo 
de tanta importancia: y pues 
por donde falgais no veo, 
lino por efía ventana, 
que no tiene reja , Os ruego, 
que, ayudado de nofotras, 
por ella falgaís , atento 
a que una muger fe vale 
de vos , que fois Cavallero, 
y que a mi honor, y mi vida 
le importa que fea prefto. 
Feder. Porque veais quan cortés 
es mí amor , obedeceros 
fea la relpuelta ; y nada 
dificulteis de mi aliento, 
en quanto 4 arrojarme , pues 
en mi vida nada arriefgo, 
muriendo por vos: mas ya 
perdonad , que irme no puedo. 
Abre la ventana , y aparece Eduardo en 
ella , y embozanfe los dos. 
Eduar. En mala ocafion llegue. 
Rofet. Laura , dimos con los huevos. 
Porc. Hombre , fombra , O fantasia, 
quien eres? (valgame el Cielo!) 
O como has llegado aqui ? 
que buícas ? Eduar. Fingir pretendo: 
la voz. Mas de lo que bufco 
aquí, de aqui , Porcia , llevo. 
Porc. Aguarda , que no te has de it 
penfando , que culpa tengo 
en que aqui á otro halles, ni el 
en que entres aquí, fupuelto, 
que haviendo entrado cada uno 
fin culpa mía, en si meímo 
ticne qualquiera la forma 
de vér al orro aqui dentro; 
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y pues entrambos fabeis 
efta verdad, ambos prefto 
bolved- por efía ventana. 
Feder. Supuelto , que yo primero 
eftaba aqui ( fingire Apo 
la voz tambien ) el poltrero 
es bien que fea en Íalir. 
Eduar. Yendofe elle Cavallero, 
y quedando fola vos, 
me iré yo. Rofef. Malo vá eltos 
Feder. Por ella ventana entrafteis , 
lalid por ella. Eduar. No quiero» 
Feder. Yo os haré falir. Eduar. Probadlos 
Riñen los dos , y mata las luces Laura. 
Porc.Ay de mi infelice! Ro/et. Prelto, 
mata las luces. Laur. Huyamos» Van/te 
Porc. Cavallero , Cavallero. 

Al caer Federico , dexa 4 Porcia la efpada en 
la mano , vafe Eduardo por la ventana , J 
fale á medio ve/tir Roberto con la ef= 
pada en la mano , y una luz. 

Feder. Muerto loy. Eduar. De Federico 

es elta voz , y pues puedo 
bolver , fin fer conocido, 
por donde me entre, me buelvos 
Rob. En el quarto de mi hija 
el ruido es : Pero qué veo! 
Porc. Ay de mi triíte ! feñor ? 
Rob. Porcia , en tu mano un acero? 
un cadaver 4 tus pies? — 
qué es efto, Porcia , qué es elto ? 
fio luz, tu ventana abierta, 


y en ella una efcala? Porc. Aliento, ' 


valor mio, y del acafo Apo 
compongamos el remedio. 

Rob. No hablas? Porc. Si feñor : aqui 
me tenia el fentimiento 


de mi dolor , quando ( aftucia, 4po 


focorreme ) ruido fiento 
en ella ventana; a vet 
quien le cauía ofada llego, 


y encuentro un hombre embozado, 


el qual ofado, y refuelto, 
con torpe violencia quifo 
manchar nueftro honor ; fu acero 
le faco, y mato las luces, 
porque no me encuentre : ciego 
me buíca, y halla fu muerte 
al impulío de mi aliento; 

que 
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que efto, aunque yo lo callara, 
te lo dixera el fuceflo. do 
Rob. Y quién fue el aleve ofado, 
que a mi honor::- valedme, Cielos! 
que es Federico , y aunque : 
tan juftamente le has muerto, 
por el lance que en Palacio 
oy tuvimos , Porcia, quedo 
perdido, fi fe imagina, 
que es mio el delito , fiendo 
fu tio de Federico 
el Duque: ( favor, aliento ) 
quien vio efte fuceflo? Porc. Nadie. 
Rob. Pues , Porcia mia , filencio, 
que me va la vida. Porc. Marmol 
lere , feñor. Rob, Quitar quiero 
la efcala , porque no fea 
de mi deshonor acento; * Quitala, 
llevar el cuerpo 4 mi quarto, 
para penfar delde luego 
ponerle, que no defcubra 
donde la muerte le dieron: 
toma tú ella luz, y al punto 
te recoge con-filencio, 
y efle acero oculta , donde 
nunca lea defcubierto. 
Ven :u a mis brazos , que vive 
pedazos te hiciera en ellos; 
y tú efte delito, noche, 
cubre.con tu obícuro velos Llevafeles 
Porc. Aunque del riefgo (ali, 
es tanto el temor que tengo, 
que voy pilando las triftes 
negras fombras de mi miedo. 


DIO SER PEREDA! ERRE 
JORNADA SEGUNDA. 


Salen Enrique , y Montera. 
Enriq« Mucho has tardado , Montera. 
Mont. Verás prelto que te engañas. 
Enriq. Como? Mont, Como mala nueva 

nunca fe vio que tardara. 
Enrig. Que mala nueva ? Mont. No mas 
de una, pero muy bellaca. 
Enrig. Aufente de Porcia , no -hay 
para mi pena tirana 
nada que firva de aumento. 
Dont.Pues ele es el cafos Enrig.Aguarda; 


eltar yo aulente de Porcía ? 
Mont.Si feñor , que es una falía, 
y no de mufica : una::- 
Enriq. Matarere (í me hablas 
en ofenfa fluya. Mont. Pues 
lino quíeres faber nada, 
haviendo hecho quanto anoche 
me ordenalte, 4 cuya cauía 
halta aora en elte (tio 
me eltas aguardando , marcha, 
que yo te feguiré , aunque 
lo que callo le me haga 
una apoftema , y con ella 
rebiente por las hijadas. 
Enriq. Oye , oye, que no teluelvo, 
que imagine mi delgracia, 
que para olrla (ay de mi!) 
no hay en mi valor conftancia; 
y aísi , profigue. Mont. Si haré 
de muy boniísima gana, 
para que veas, que Porcia 
no es la Porcia de las brafas. 
Enrig. Di , pues. Mont. Anoche quede, 
- para que tú no dexaras 
de partir al punto. Enrig. Ya 
«se de qué darte la cauía. 
Mont. Junte letras , y dinero. 
Enriq. Ignorante , que me matas, 
vé a lo que importa. Mont. Ya voy, 
que efto es tambien de importancias 
Enriq. Para que ? Mont. Para que fepas, 
que antes que fe negociaára 
todo efto , feria ya 
la media noche palfada, 
con que viendo, que no mas, 
que darle a Porcia la carta, 
que tú entre aulente , y prefente, 
deíde el mundo de tus anías, 
llorando aufencias futuras 
la efcribifte::- Enrig. Necio, acabas 
ZHont. Llegue a fu calle , por ver 
li por dicha forma hallaba 
para no aguardar al dia, 
y apenas pufe las plantas 
en fu calle , quando vi 
un Efquadron , que paffaba 
de mas de feifcientos hombres; 
Enriq. Qué dices ? WA 
Mont. De que te elpantas, 
B 2 £ 
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li eran los ojos del miedo 

con los que entonces miraba? 
Vilos juntico á las rejas, 

y porque no reparáran 

en mi , agachandome , al huecó 
llegue de una puerta, a canfa 
de efperar a que fe fueflen; 
pero a muy poca diftancia 
repare, que de los otros 

uno de los que efperaban 

por una efcala fubia, 

que aunque yo no vi la efcala, 
es cierto.que lo era , y que 
de arriba pendiente eftaba. 

Enriq. Mientes mil veces. Mont, Si haté. 

Enriq. Mas no mientes. 

Mont. No haré. Enriqg. Ha rabia! 
y confentiíte , cobarde, 
que fubieffen ? Mont. Linda chanza ! 
yo havia de confentirlo ? 

Enrig. Qué hicilte ? 

Mont. No hablar palabra. 

Enriq. Eres villano. Mont. Pues yo 
digo que foy Duque de Alva? 

Enriq» Acabame de matar: | 
ha Porcia ! Mont. Es una borracha, 

Enrig. Vive Dios, que (i la injurias, 
te corte, infame, la cara; 
habla del fucefío , y no 
digas de Porcia palabra, 
que fea para ofenderla, 
fino para venerarla; 
pues Íi es cierto fu delito, 
le cometió fu defgracia, 
mas que fu defatencion: 

a mi, Montera, me ultraja, 
pues del delito de Porcia 
es mi defdicha la caufa. 

Mons. Pues que culpa tienes tú, 
que el que fubio por la efcala 
entrára alla dentro , y que 
cerca de media hora larga 
alla dentro le eltuviera, 
ni de que defpues baxára 
con paflo de arrepentido, 
hi de que luego llegara 
2 los otros, y dixera 
con voz mal articulada, 


efto es hecho; y que delpues 


Juntos la efquina doblaran, 
dexandome á mi conmigo, 
aunque fuera de mi eftaba ? 
qué culpa tienes tú ? Enrig. Elpera; 
que le abrieron la ventana ? 
Mont. No tal. Enrig. Pues que? 
Mont. Eftaba abierta. 
Enrig. Luego entro en lu quarto 2 
Mont. Clara 
le viene la confecuencia; 
y por efcular demandas, 
y refpueftas , viendo fola 
la calle, me bolvi a caía 
a elperar que amaneciefle; 
pero apenas Íalio el Alva, 
quando yo con tus poderes 
de zelofo , y con tu carta 
bolvi 4 informarme, y a ver 
a Porcia ; vi de fu cafa 
a la puerta carros largos, 
y vi, que por las ventanas 
lios de ropa caian, 
con que los carros cargaban 
hombres del trabajo ( afsi 
en nueítra lengua le llaman 
los Ganapanes ) yo” entonces, 
que el valor no teme nada, 
embuelto en la confulion 
entré; y á dos, O tres Íalas 
encontre a Porcia tan triíte, 
feñor , que fe las pelaba. 
Preguntóome por fu Enrique; 
dila, lía hablar palabra, 
la carta; leyola , y luego 
me dixo , llorando a cargas, 
que á cantaros es muy poco; 
dile á tu amo, que fu carta 
es el Iris para mi 
del mar de muchas borralcas; 
pues oy, como vés , mi padre 
de Dirún muda fu caía 
por finrazones del Duque, 
y la lleva a Torreblanca, 
que alli podrá verme , pues 
fuera de la Corte , nada 
podra impedirle, y que aora 
no le relpondo , affuftada 
por los eftorvos que has vifto, 
dixo: y arralando de agua 


de 


lus 


A A A IA 2 


De Don fuan Bautifla Diamante. 1 


Tus dos cielos , a llover 
bolvió para una [emana. 
Enriq. Que en fia lloraba ? Mont. Mas ho 
decia por quien lloraba, 
que lagrimas de muger 
(yo hablo de las que engañan ) 
on en fucelflos de amor 
Péricones, y Pendangas, 
que 4 todos manjares (irven. 
Enrig. Dices bien: há Porcia ingrata |! 
gente en tu calle de noche ? 
en tus balcones efcalas ? 
hombre que fuba por ellas, 
y que tope tus ventanas 
abiertas? quien ( ay de mi!) 
con tan vivas circunftancias 
“puede dudar, que hallaria 
abierta tambien el alma, 
el que para tus traiciones 
no halla las puertas cerradas ? 
Y afsi, al ínítante , Montera, 
ellos cavallos delata, 
que yo refuelvo bolver 
a motir en la demanda 
de una ofenfa tan traidora. 
Mont. Señor , mira lo que trazas, 
mira que atrieígas la vida, 
fi el Duque a faber alcanza, 
que has quebrantado el deftierros 
Enrig. No merepliques. Mont. Aguarda 
a. que anochezca fiquiera. 
Enriq. Los zelos no miran nada. 
Mont. Pues ya que eltas tan refuelto, 
valgamonos de una traza, 
en que menos [e aventure. 
Enrig. Hasla dilcurrido > Mont. Y brava. 
Enriq. Dila , pues. Mont. Oy,como digo, 
lalen , y entran en fu caía 
hombres del trabajo, que 
la ropa en los carros cargan; 
yo búfcare dos veftidos, 
que firvan a femejanza 
de los fuyos , y con ellos, 
lin que nos detenga nada, 
con los mifmos Ganapanes 
mezclados , es cofa clara, 
que entraremos lin peligro, ! 
porque fi a la noche aguardas; 
he reparado , que el Duque, 


da 


que ronda calles , y plazas 

todas las noches , es facil 

que nos halle. Enrig. Bien reparas;, 

y el disfraz no es fofpechofo; 

y aísi, vamos (in tardanza 

2 executarle (ay de mi!) 

que muero de ira , y de rabia. 
Mont. Vamos a fer Ganapanes 

por elta feñora. Enrig. En nada 

repara quien perdio en Porcia 

la vida , el gufto, y el alma. Van/e, 

Salen Porcia , Rofeta, y Laura. 

Rofet, Aquí te puedes eftar, 

que es donde el polvo no alcanza, 

feñora , de la mudanza. 
Porc.Que no me mate el pelar! 

para que es en dolor tanto 

remedio , que aumenta enojos, 

y para que llorais, ojos, 

fino hay alivio en el llanto ? 
Rofet. Tengo el dolor por exceflo, 

pues no es razon eftar triíte 

faliendo , como dixifte, 

del peligrofo fuceflo 

de anoche tan felizmente, 

que no peligro tu honor. 
Porc. Difsimulemos , dolor. 

Que fue fuerte es evidente; 

pues como os conté , defpues 

que facaron las efpadas, 

por mi las iras templadas 

( efto conveniente es) 

el que entró por el balcon, 

mas cuerdo , O menos airado, 

le dixo al otro embozado: 

Cavallero , no es razon, 

que aventuremos la fama 

de efta Dama, pues prudente; 

no es amante , ni valiente 

quien no mira por la Dama; 

y aísi, feguidme: y notando 

Federico fu atencion, 

falieron por el balcon 

los dos (ay de mi! ) dexando 

en mi el dolor repetido, 

de ver que fe huvicfle hallado 

en mí reja un embozado, 

y en mi quarto un efcondidos 
Rofe?. Edo no lintiera yo. 
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Laur. Ni á mi me tuviera triítes 
Rofet. Mas di, feñora, Lupilte 

quien fue el embozado? Porc. No; 

labcislo vofotras? Rofer. Cierto, 

que yo no-.lo sé, feñora; 

labeslo tú? Lar, Quién ignora, 

que a tal hora, y encubierto, 

algun amante feria 

de los muchos que defprecias, 

y con elperanzas necias 

de la induftria le valdría 

de la efcala 2 pues ponella 

pudo muy fin prevencion, 

delde la calle al balcon, 

tirando el remate de ella. 

Porc. Eflo feria. Rofer. Penfar 
otra cola , es frenesi, 
Porc. Porque me crean 4 mi Apo 
no las pretendo apurar. Sale Roberto. 
Rob, Porcia ? Porc, Señor. Rob. Allá fuera 
os id las dos. Porc. Con cuidado 
ha gran rato que me tienes, 
Rofet.Vamos, Laura. Laur. Ámiga,vamoS» 
Rofet. Y demos gracias a Dios, 

de que no fe ha averiguado 

nueltra maula, y que los ciento 

enylos ciento fe quedaron.  Vanfee 
Rob. Del enojo , como fabes, 

del Duque, difsimulados 

mi deídicha , y tu delito, 

fingi aufentarme, dexando 

a Dirún por Torreblanca 

efta mañana, y bufcados 

deudos , y amigos , á donde, 

por no cargar de embarazos, 

quando parto a la ligera, 

como a entender doy , los traítos 

no neceflarios le queden, 

cautelolo los reparto, 

fiendo el principal intento 

allegurar mi cuidado, 

facando el cuerpo infeliz, 

que dexe depolitado 

en uña arca anoche ; atento, 

Porcia , no haver encontrado 

otro: modo, en que no htvielle 

mil eftorvos neceffarios; 

pues darle tierra en mi cala 

con tanta familia , es llano, 
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que era arriefgado , y facarle 
de mi caía con mis años 
yo , tambien era impofsible, 
quando del tuyo, 4 mi quarto 
llegue tan falto de aliento, 
con el pefo defdichado, 
que 4 haver mas diftancia , tarde, 
O nunca huviera llegado. 
Repartida la mayor 
parte de alhajas, aguardo 
a que anochezca : hafta aqui 
bien, Porcia , havras reparado, 
mi ninguna culpa , pero 
harás deíde aqui reparo, 
en que de una culpa agena, 
un propio delito faco: 
pues es mi intencion, alsi bi 
que anochezca , apadrinado 
de la fombra , que uno de eftos 
hombres que cargan los carros, 
faque el arca, O ataud 
de Federico , y llegando 
al Rio, darle en fus ondas 
fepulcro trás el echando, 
muerto 4 mis manos injuftas, 
defde el puente, al defdichado 
a quien toque efte deftino; 
y elto no , Porcia , lo hago 
de cruel, fino de atento, 
pues £i a efta cautela falto, 
hallada el arca, es pofsible, 
y aun forzefo, verle claro, 
por quién la llevó, con quién; 
y de donde la facaron, 
con que nos perdemos , Porcia» 
Ya veo, que a la ley falto 
de la razon, mas no hay otro 
remedio; y afsi me valgo 
del que hay : culpe, 0 no el atento 
mis arrojos deftemplados, 
y pongafe , donde 4 mi 
me efta viendo el mas mirado, 
tome mi fuceflo, y vea 
li hiciera lo que yo hago. 
Dent. Mont. Sacale algo de efta fala? 
Sale Rofeta. Han de lacar efte eftrado? 
Rob, Si: Porcia, no te des prielfa, 
que parece muy temprano 
para lo que intento. Porc. Hard, * 
Cet- 
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cercada de fobrelaltos, 
lo que ordenas , hafta verte 
libre de tan gran cuidado. 

Dent.Enr.Sacafe algo de aqui?Ro/.Entreno 

Rob. Mientras yo llego 4 mi quarto, 
cuida de lo que te digo.  Vafe. 

Salen Enrique , y Montera de Ganapanes. 

Enriq. Loado lea Dios. Ro/es. Ette eftrado, 
mientras prevengo otra cofa, 
traten los dos de ir liando.  Vafe. 

Mont. Traba, Turibio. Enríg. Halta aqui 
bien fucede. Mont. No digamos 

- mada hafta el fin. Enrig. Es poísible, 
que oculte alevofo engaño APo 
aquel cielo, donde fon 

- de: amor las glorias dos aítros ? 

Mont. No hay mas de eftas almohadas 
que mudar aqui ? Porc. No , hermano. 

Enrig. Muy bien dice lu merce, 
pues ya lo demás mudado 
elta de fuerte, que aun feñas 
de lo que fue no ha dexado. 

Porc. Algo hay aquí, que no puede 
mudarle. Bnrig. Que , dueño falfo ? 
que, dueño aleve ? pues folo 
para acuíar tus engaños, 
para culpar tus traiciones, 
de impropio disfraz me valgo, 
aunque no es tal, (ino propio; 
pues íí de hombre de trabajo 
es efte trage, en fu eftilo 
con propiedad me retrato; 
pues no hay anguftía, no hay pena, 
no hay dolor, no hay fobreíalto, 
que yo no padezca. Porc, Enrique, 

sfeñor , mi bien, mi defcanfos:- 

Enriq. Mi tormento , mí congoja. 

Porc. Que tienes? tan olvidado 
de que eres el que hablas tú, 

y conmigo eftas hablando ? 

Mont. "Tenemos mucha razon. 

Porc. Tú tambien , Montera? . 

Mont. Andallo. 

Poro, Que es efto , Enrique ? acabemos, 
mira que fon muy tiranos 
dolores los de mi pena, 

y tu eftrañeza , fi acalo 
no quieres que la atencion 
de que verte disfrazado 


con tanto peligro, pague 
con el fufto que me han dado 
tus palabras : y fi es elto, 
mi bien, no lo has acertado, 
que verte arriefgado baíta 
para muchos fobrefaltos, 
Mont .Que no es eflo.Porc.Pues di, qué es? 
Enriq.No lo has entendido? Porc.Quando 
te adoro , no entiendo mas 
de que te eltoy adorando. 
Mont. Ha! fuego de Dios ! Enrig. Aleve 
alpid , que difsimulado 
entre flores., el veneno 
recatas con el alhago, 
por que finges no entenderme, 
li fabes (de dolor rabio ! ) 
que añoche::- Port. Valgame el Cielo? 
Enrig. Un hombre::- Porc. Dolor tirano! 
Enrig. Rompa el corazon la pena, 
pues rompe la voz el labio: 
entró en tu quarto ? 
Sale Rofeta con una cajuela , y apartanfe los 
dos como 4-bacer lio del efirado. 
Rofet. Señora, 
Flerida con un cuidado, 
fegun dice, ad verte vienes 
Enriq. Elta Elerida , embarazo AP» 
-€s (iempre mio. Mont. Oye ufted, 
elto que ha dicho: mi amo, 
yo lo vi por ellos ojos, 
porque no ande preguntando 
quica: fe lo dixo. Porc. A ocalion apo 
llega Flerída , que es llano, 
que fue Federico 4 quien 
vieron entrar; y pues hallo 
la fatisfaccion en ellz, 
lalga mí amor de cuidado, 
que peor lo imagine. 
Di que entre. A Rofetao 
Rofet. Con tiento , hermano, 
lleve efta cajilla. Mont. Y qué 
vay nella > Ro/er. Lo necellario 
para una hermofura : efta 
es harina de garvanzos 
para el paño, y eftos fon 
diferentes letuarios, 
alquitara para el jaque, 
cerilla para los labios, 
lalud para las megillas, 


16. 
y eflta, agua de quitar años. 
Mont.De quitar años? Rofet. Amigo, 

agua de dilsimularlos, 

Porc. No te detengas , Rofeta. j 

Rofet. Ya voy , feñora , bolando. Vafe. 

Enriq. Fuele ? Mont. Ya le fue. 

Enrig. Pues ya, 

Porcía ingrata , que explicado 

el motivo de mi ofenía 

ha viíto tu aleve trato, 

y que en hombres como yo 

una vez dicho el agravio, 

no hay (atisfaccion en que 

no eften hompre deflairados; 

quedate a Dios para liempre, 

que yo para [iempre parto 

á no verte, á no acordarme 

de t1; y elto no lo hago 

en verguenza de mi ofenía, 

aunque es juíte , dueño ingrato, 

fino en facríficio amante, 

fino en rendido holocaufto; 

pues huyo de ti, temiendo 

no difguftarte, vengando 

mis zcelos en el dichofo, 

que merece tus alhagos: 

8 Dios: figueme , Montera. 
Mont. Álto de aqui. Porc. Tén el paño. 
Enriq. Dexame , ingrata, O 4 voces 

dire tus aleves tratose 

Porc. No te has de ir. 

Eurig.S1 he de ir. Porc. Pues mira 
por donde ha de fer, el pafío 
tomado , fin otra puerta 
para falir de efte quarto. 

Enriq. Dexame. Porc. No, que es injufto, 
que te haya oido yo tantos 
defatinos indecentes, 

y que quando llega el cafo 

de quedar tú fatisfecho, 

y vengar yo los agravios, 

que 4 mi fineza haces, quieras 

muy necio, y muy confiado 

de tu frenesi, cerrar 

a mi juíto enojo el paffo: 

y atsi, halta eftar fatisfecho 

note has de ir. Enríg. Pues hay acalo 

latisfaccion , ojala, 

á zelos tan declarados ? 
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Porc. Si , li palabra me dás 

de oirla. Exrig. Nunca yo falto 

a la razon; pero un hombre 

no eltuvo anoche en tu quarto 

contigo? Porc.Si , Enrique. Enríq-Pues 

que difculpa? Porc. La que aguardo 

darte tardara muy poco. Sale Rofetas 
Rofet, Flerida entra. Porc. Retirado 

en efte apolento efcucha, 

haciendo , Enrique, raparo” 

en que prevenir no pude 

la fatisfaccion que aguardo 

darte ; pues ni yo fabía 

que havia de verte , quando 

lupiera que huvieffe viíto 

a efle hombre , ni el delengaño 

pude prevenirte , pues 

folo le eftoy elperando 

en Flerída, a quien no he vifto. 
Rofet. Prelto , que llega. Enrig. Dudando 

voy , Porciía mia (que mia 

le atreva á llamarte el labio!) 

mientras efperanza llevo 

de verme defengañado, | 

que haya indicio, que defmienta 

mi ofenfa. Porc. Que le haya aguardo; 
Enriq. Y li le hay , que haras? | 
Porc. Vengarme | 

de un aleve, de un ingrato. 
Enriq.Como ya muera fin zelos, 

no moriré deldichado.  Retirafes 

- Salen Laura , y Flerida. 

Fler. A haver labido de quien 

yo fe lo dexé encargado, 

que no Íalió Federico, 

me ha muerto; pero finjamos, 

dolor. Porc. Muy en hora buena 

vengas , Flerida, a mis brazos. 
Fler. Tu no efperada mudanza, 

Porcia , fobre mi cuidado, 

a verte me trae. Alli Apo 

fe ocultó , fino me engaño, 

un hombre, y es Federico, 

legun mis zelos hablando 

me eltan en el alma. Porc. Yo, 


3. Flerida , el amor te pago 


con que me tratas , y aora 

has de faber, que has llegado ' 

a Ocalion que te delgo. 
o: Flerá 
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Fler. Pues cómo tanto has tardado 

en dexarte ver? Sofpechas, Apo 
- mucho os vais precipitando. 
A! paño Enriq. No hagas ruido. 
Al paño Mont. Es que me dió 

en el gallíllo el tabaco. 
Ro/et. Maldito feas. Porc. Motivo 

tuve para dilatarlo. 

Fler. Y (1 es el que yo prelumo, 
no es pequeño. Porc. Amiga , vamos 

a lo que me importa, y di, 

lin que a nada faltes, quanto 

me paso anoche contigo, 

a que veniíte 4 mi quarto, 

y quién vino, y qué trás ti. 
Enrig. Elto es menefter que oigamos. 
Fler, Federico es el oculto, Ap. 

legun elto. Porc. Eltáas dudando 

lo que has de refponder ? Fler. No; 

pero d conocer no alcanzo 

la caufa que tenga para 

querer oir de mi labio 

lo que tú fabes. Porc.Me importa. 
Fler. Aunque del todo no acabo ap. 

de entenderlo , decir yo: 

que le llamé , quando es llano, 

que por mi no vino, no 

lo tengo por acertado. 

Porc. Flerida ,en que te fufpendes ? 
Fler. Eftaba , Porcia , penfando, 

qué te podria importar: 

( ya encontre , á pelar de entrambos, 

perdido todo camino, ap. 

de que no pierda mi agravio) 

Difcurria , en qué te importa, 

que yo dixefle, que quando 

vine a vilitarte anoche, 

Federico 4 poco rato 

a verte vino trás mi 

de un papel tuyo llamado, 

Porc. De papel mio? Fler. Pues no? 
por feñas, que luego entrando 

tu padre, fe oculto el; 

que yo me fui, y que cerrando 

tu padre las puertas , el 

quedo en tu caía encetrado. 
Porc. Flerida , qué dices ? Mont. Elte 
es Otros Enrig. Sin mi he quedado. 
Porc. Yo a Federico? pues tú 
no labes::- Fler. Lo que ha paffado 
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es eltos Porc, Yo? 
Fler. Si, tú. Porc. Mita::- 
Fler. Huvieralmelo avifado, 
(1 tenias otro intento; 
y pues de mudanza te hallo, 
no te quiero embarazar. 
Quede el pundonor en Íalvo ap. 
por aora , que defpues 
yo vengaré mis agravios. 
Porc. Oye, Flerida alevoÍa, 
y di a Federico , quaudo, 
yo , típera. Salen Enrique, y Montera. 
Enriq. Por que la llamas? . 
Í1 es para mi deflengaño 
no es neceflario que buelva, 
que ya eltoy defengañado. 
Porc. Hay muger mas infeliz! 
Enriq. Hay hombre mas defdichado! 
Porc. Rofleta , Laura. Las dos. Señora. 
Porc.Pues que labeis elte engaño, 
hablad: a que Federico 
vino ? Rofer.La verdad del cafe 
sé yo , como quien lo vio. 
Mont. Para que no la creamos, 
baltará que tu lo digas. 
Rofet. Pues miento yo? 
Mont. Un tanto quanto. 
Porc. Qué aguardais ? 
Enrig. Para que, Porcia, 
quieres galtar tiempo , quando 
la verdad de elte fucelío | 
es (rebiento al pronunciarlo! ) 
que yo a tu cala ofendido 
vine, haviendo averiguado, 
que anoche por una eflcala 
un hombre::- (de zelos rabio!) 
Porc. Ay de mi infeliz! Rofet. No 
lo dixera yo mas claro. 


Vafeo 


Enrig. Entró en tu cafa, y que oy 


por fatisfaccion me has dado 
la noticia de que havia 
otro en tu cafa encerrado: 
efte sé que es Federico, 
dime (1 puedes negarlo ?' 
Porc. No, Entique. 
Mont. Elte ya elta en cala. 
Rofet. El otro , Laura , es el diablo. 
Laur. Tijeretas. Enrig. No lo niegas? 
Porc. No. Enrig. Ni puedes; voy al cafos 
por donde entro Federico ? 
C Perca 
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Porc.Por la puerta. 
Enrig. Ha dueño ingrato! 
y por donde falio ? Porc. Ello 
no te puedo decir. Enriqg. Quando 
sé que entró, y por dónde , nada 
me importa, que hayas callado 
por donde falio; pues fiendo 
cierto , que fubio a tu quarto 
por una efcala otro hombre, 
tambien es , traidora , claro, 
que el que por ella fubio- 
feria el que baxo. Porc. Es llano. 
Enriq. Luego no fue Federico ? 
Porc. No , que no quiero negarlo. 
Enriq. Luego fon los dos amantes 
con que me ofendes ? Porc. Es fallo. 
Enrig. Pues qual de ellos es? 
Porc. Ninguno. 
Enriq. Pues que bulcaban entrambos? 
Porc. A Flerida Federico» 
Enriq.Y el otro? Mont.Elto va apretando. 
Porc. No sea quien bufcaria. Enrig. No ? 
Mont. A la fuegra de Pilatos 
bulcaria. Rofet. Si no calla, 
llevará. Mont. Ya ufted ha dado. 
Enriq. Pues quién era ? Porc. No lo sé. 
Enrig. No lo fabes? Porc. No. 
Ro/et. Mi amo». 
Enrig. Podemos falir ? Laur. No , que 
viene 4 la puerta llegando. 
Enriq. Pues para falir de aquí 
de la induftria nos valgamos 
de cargar con eftos lios: 
baxa el roftro, porque acafo 
no nos conozca. Porc. Sin mi 
mis deldichas me han dexado. 
Mont. Traba , Turibio , que pela 
mucho eflte lio. Enrig. Ya trabo. 
Ponenfe a bacer los , y fale Robertoo 
Rob. Aun eftán aqui eftos hombres ? 
Enrig. Aora, feñor nueflo amo, 
entramos nolotros, que 
los otros ya haviaa mudado 
lo mejor que havia aquí, 
aunque vá bien maltratado 
por ventanas, y por puertas: 
pero aunque haya mas cuidado, 
' donde hay mudanza tan grande, 
lo mejor fe hace pedazos. 
Rob. Pues qué le ha quebrado aqui ? 
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Enriq. Lo que era mas delicado, 
que es el honor. Rob. Y que fue? 
Enriq. Un elpejo. Rob. No hago calo 
de lo que tan poco importa. 
Enríq. En verdad , que importa hartos. 
Porc. No importa, que fi -hay aqui 
quien de credito a un engaño 
luperlticiofo , hay tambien 
quien dexe defengañado 
al que en agúeros creyere 
de que es fu credito fallo. 
Enriq. Sé yo mucho en eftas colas. 


_ Rofet. No feais bachiller , hermano. 


Mont. Dice muy bien fu merce: 
traba, Turibio. Enrig. Ya trabo. 
Mont. Fuego de Dios , cómo carga! 

voylas a llevar al carro, 

y luego vendré a ayudarte. 
Esriq. Non tardes, Llope. 
Mont. Non tardo». Vafe con un l10s 
Rob. Pues la noche baxa, y ya 

los coches, y los criados 

2 la puerta del jardin, 

Porcia , te eftan aguardando, 

fiendo lo que falta folo 

falir yo de mi cuidado, 

parte a Torreblanca tú, 

mientras yo quedo efperando 

licencia del Duque, a fin 

de dar tiempo a lo que trazo, 

que yo te alcanzaré luego, 

fi de lo que fabes falgo. Vafe. 
Enrig. Puedo ya falir ? Porc. Sí, Enrique, 

que un peligro recelando 

eftoy en tu vida: (ay trífte!) 

qué fuera que hiciefle el hádo, ap. 

que a Enrique tocalle. Enrig. Porcia, 

di, por qué añades engaños 

a los tuyos? que peligro 

es el que eftas recelando 

a mi vida, Íi me has muetto? 
Porc. Elle no me dá cuidado, | 

fiendo yo quien foy. Enrig. Pues qual? 
Porc. El que aora eltoy recelando, 

es, que te halle aqui mi padre; 

y alsi , vete prelto. Enriq. Quando 

me dexa aquí, que aqui me halle, 

que importa ? Porc. Mucho. 
Enrig. He notado, 

que ni aun mentiras encuentras, 

| pata 
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para defmentir tu fallo 
proceder , y mi razon. Sale Roberto. 
Rob. Porcia , que elperas? que ya 
la licencia me ha llegado 
del Duque. Porc. Ay de mi infelice ! 
que 4 Enrique no he declarado ap. 
el rielgo en que aqui le dexo. 
Rob.Prelto, que eltoy aguardando: 
no te detenga el cariño 
de la antigua cala, vamos. 
Porc. Ay de mi! que haré ? Buen hombre, 
id con Dios. Rob. No os vais, hermano, 
y andad al coche vofotras. 
Porc. Muerta voy. Vafe con las Criadas. 
Rob. Vendre a pagaros 
luego. Pues a elte infeliz 
la deldicha le ha tocado, 
cumpla fu cruel deíftino 
de elta manera. Vafe , y cierras 
Enriq. Cerrando 
la puerta le fue Roberto, 
y no se lo que en tal calo 
difcurra; mas ya en la llave 
liento andar : que hacer no alcanzo, 
mas que aguardar el fucelfo; 
que aunque (in armas me hallo, 
valor , y brazos me fobran. . 
Sale Porcia, Dicha fue haverfe dexado 
mi padre la llave : Enrique ? 
Enriq. Etta es Porcia. Porc. Atropellando 
por ti mil inconvenientes, 
buelvo a decirte::- mas paífos 
fiento, y es mi padre: (ay trifte) 
la obícuridad mi fagrado 
lea. Enrig. Porcia , que me dices ? 
Sale Roberto. Yo fin duda cerré en fallo: 
eftas aquí, hombre de bien? 
Enriq. Aqui eltoy. Rob. Pues a mi quarto 
venid conmigo , que tengo 
que me lleveis con cuidado 
de eflotra parte del Puente. 
Porc. Que haver no pueda eftorvado 
elta defdicha ! Rob. Seguidme. 
Enrig. No voy tan lejos. Rob. Villano, 
efto ha de ler , O morir Saca la daga. 
a elte acero. Porc. Infeliz hado! 
Enrig. Si me relifto , y efta apo 
Porciafaqui , como he penfado, 
ha de traer luces , y verla 
lu padre. Rob, Determinaos 
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a leguirme , O 4 morir. 
Enrig. Ya yo eltoy determinado 
a leguiros , que he de ver 
en lo que para efte cafo. Vanfe. 


Porc. Ay infelice de mi! 
ay Enrique defdichado! 
que vás 3 morir, fin que 
yo, que lo padezco tanto, 
pueda avilarte: mal haya 
mi infelice amor , y aírado 
el rigor , que nos perfigue, 
liempre aleve , y fiempre ofado; 
mal haya tambien , mal haya 
el motivo; pero quando 
no te puedo focorrer, 
y es mi fentimiento vano, 
vaya a laber tu defdicha, 
donde oida , li mi llanto 
no me anegáre , mi alivio 
deba mi muerte a mi brazo. Vafe, 
Sale Enrique con una arca acuejftas, y 
Roberto tras el. 
Rob. Ya vamos llegando donde 
defcanfaras , que es razon. 
Enriq.En toda efta prevencion 
algun milterio le efconde: 
ya , amparado de la fombra, 
deíde que en el Puente he entrado, 
parece que he defcanfado 
de efte pelo , que me aflombra; 
pues ya aqui de la jufticia 
del Duque feguro eltoy. 
Rob, Principio alevolo doy 
a mi traidora malicia; 
pues por efta parte el Puente 
lin antepecho fe ve, 
muera elte inocente , que 
me da la vida. 
Ál ir ad darle, falen el Duque , Eduardo, 
y Criados de ronda. 
Criad. Que gente? 
Rob. Pero el Duque : (ay infeliz!) 
mientras eltan divertidos, 
huya efte riclgo. Enrig. Que quieres 
de mi vida, isfiel deltino? 
Criad. Quien va? Vafe Roberto. 
Enriq. Un hombre del trabajo, 
y a lus mercedes fuplico 
me dexen paffar , que peía 
elta arca mucho. Eduar. En tal fitio, 
C2 y 
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y a efta hora , mas pareceis 


ladron. Enrig. Nunca yo lo he fido. 
Duque. Donde va ella arca? Enrig. Ál trás 


viene quien podra decirlo. 
Criad. No hay en todo el Puente nadie. 
Duque. No es elle pequeño indicio 

de que hurtada la llevaba: 

llegad efía luz : qué miro! Llegan luz. 

Pues tu, Enrique, en elte trage 

contra los preceptos mios? 

abrid efla arca. Enrig. Que el Duque 

me encontrafle? que havra lido ap. 

haver huido Roberto? Abrenel arca. 
Criad. Un yerto cadaver frio 

es el que encierra. Enríg. Ay de mi! 
Eduar. Y es, gran feñor, Federico. 
Duque. Mí fobrino ? Eduar. Si feñor. 
Enriq. Valgame el Cielo! Duque. Precilo 

es, que obre aqui la templanza, 

porque acaílo el dolor mio 

el nombre de jufticiero 

na trueque al de vengativo. 
Enriq. Cayo el Ciclo fobre mi! 
Eduar. Bien , fortuna , mi delito 

has deímentido ; no cefles 

en amparar mis defignios. 
Duque. Que es efto , Enrique? 
¿Enrig. Soñor::- 
Duque. Quién , hablando en el eftilo 

que quieres fingir , elta arca 

te dio? Enriq. Si la verdad digo, apo 

culpo 4 Roberto , y es padre 

de Porcia ; y aunque ofendido, 

la adoro , y debe mirar 

mi atencion por fu peligro; 

lino lo digo , me culpo 

en un aleve homicidio: 

que haré? mas que eftoy dudañdo, 

quando obrando lo precilo, 

en linea de amante, floy 

primero yo, que yo miímo? 
Duque. No tu fulpenfion me admira; 

pero a que digas te obligo 

quien te dio elta arca. Enríq. No sé. 
Duque. Pues quién venia contigo? 
Enriq, No se. Duque. Dónde te la dieron? 
- Enriq. No se. Duque. Cuyo es el delito ? 
Enrig. No se.. Duque. Con no Íaber nada, 

todo , Enrique, me lo has dicho: 

mas di, como no lo fabes? 


APo 


Duanto mienten lostindicios. 


Enriq. No se. Duque. Niyo aqui averiguo 
negocio tan importante: 
el cuerpo de mi fobrino 
llevad a Palacio; y luego, 
pues Roberto oy fue al Caftillo 
de Torreblanca, llevad 
a Enrique prefo, y al miímo 
Roberto le encargareis, 
que le guarde cultodido. 

Eduar. Ya no hay que apurar qual fea 
el traidor. Enrig. No , pues le ha vilto 
en tl. Duque. Mucho, Enrique , dá 
que prefumir elte indicio: 
que aguardais? Criad. Enrique, vamosa 

Enrig. Mucho me aprietas , deltino, 

y mucho que vacilar 
le has dado al difcurfo mio. Llevanle. 

Eduar. Mucho me amparas, fortuna Vafea 

Duque. Y mucho, li 2 efte delito 
el de la traicion ajuíto, 

a mi defvelo he debido. 


PELO LIL LE LEIA 
JORNADA TERCERA. 


Salen Roberto , y Porcia. 

Rob. Porcia. Porc. Señor. 

Rob. Sin tardanza, 
mientras un cavallo eníillan, 
que el que traigo rebentado 
viene , de mis joyas ricas 
me junta algunas, y 4 Dios, 
que á no verte mas me embia 
mi defventura. Porc. Elto es, males, 
que fucedio la defdicha: ap. 

a Enrique le echo en el Rio. Llora. 

Rob. No es tiempo de llorar , hija. 

Sale un Criado. 

Criado. Señor , ya el cavallo efpera, 
que mandafte. Rob. Apriía , apriía, 
Porcia , no te eltorve el fuíto. 

Sale Rofeta. Señora , legun la vita, 
viene gran tropa de gente 
azia Torreblanca. Rob. Mira 
lí puedo falir yo antes. 

Rofet. No feñor , porque ya pifan 
la puerta , y arriba fuben. 

Rob. No hay dónde huir laMdefdicha ? 

Porc. Si hay tal. Rob. Como ? 

Porc» "Tú 4 mi padre 

por 
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por eflas piezas retira, 

y picarán un tabique 

con la idea prevenida 

por donde falgas al campo, 

(i no huviere otra falida. 
Vanfe Roberto, y Rofeta, y falen Eduardo , y 

Criados con Enrique vendados los oj9s. 
Eduar. Bulcando al feñor Roberto, 

por fer cola muy precifa 

(ay Porcia cruel !) a efta fala 

llegue , y porque grofleria 

no parezca no aviíar, 

leñora, de mi vevida, 

doy elta difculpa. Enrig. Porcia 

es con quien habla. Eduar. Sus iras 

difsimule mi amor , pues Apo 
. mis venganzas le avecinan. 
Porc. No ¿haver encontrado 4 quien 

preguntar en la familia 

de una cala tan ¡luítre, 

Eduardo , como la mia, 

mas que verdad, es difculpa 

para la defcortesia 

de entrar donde eftoy , fabiendo 

que Íi tuviera noticia 

de vueítra llegada , no 

lograrais efta vilita; 

y pueíto que es a mi padre 

a quien bufcais , os aviía 

el primero, á quien por el 

preguntais, que foy yo mifma, 

que en Dirún le quedo anoche. 
Eduar. No os juzgó hallar tan efquiva 

quien fabe que no lo (fois: 

el furor me precipita. Apo 
Porc. Pues vos qué podeis Íaber, 

que de fer quien foy deldiga ? 
Eduar. Enmiendelo afsi. Señora::- 
Enriq. Ay adorada enemiga ! 
Porc.Si labeis que amo , fabreis 

a quien; y quando fe fioja 

fer delito mí amor, tiene 

la difculpa conocida 

de fer quien es el fugeto: 

(ay difunto bien!) pues pifa 

tan alto el merecimiento 

de Enrique::- Enríg. Sera mentira 

elto, Cielos? Porc. Que le pierde 

para con todos de vifta. 
Eduar.Si proligo en la prefencia sp. 


de Enrique , es cola precifa 
quedar yo muy deluirado, 

y él mas airofo ; pues finja 
para efcular elte enojo. 

Señora , decir queria, 

que no era razon hallaros, 

ni quéjoía , ni ofendida, 
quando a vueítra caía llego 

de parte de quien me embia, 

a buícar 4 vueítro padre, 

que es el Duque, á tan preciía 
cola , como fiar de él, 

y lu lealtad conocida A) 0idos 
elte delincuente, a fin 

de que en Torreblanca afsifta 
en. prilion eftrecha , en tanto, 
que fu culpa [e averigua, 

pues efte dio a Federico 

la muerte. Quien es no diga, apo 
porque juntos á fus ojos 
lleguen dolor , y noticia. 


Porc. Valgame el Cielo! que es elto? 


todo el difcurío vacila. 

El: que mato a Federico APo 
es elte: como fabida 

fu culpa havra fido, pues 

de nadie, (in que el lo diga, 

le pudo faber, fiendo efte 

el que en mi quarto homicida 
fue de Federico ? Eduar. Ya 

de fu confufion me avila ap. 
fu ¡Glencio. Enríq. Nada oigo 

de lo que hablan. Eduar. Y es precifa 
confecuencia , que no fabe APo 
que fui yo , pues no lo explica, 
el que entro por la ventana.. 


Porc. Ya es legura la defdicha 


de Entique. Eduar. Eltos fon , feñoraz 
los motivos que me obligan 
a entrar fin mas prevencion 
a vueltra prefencia. Porc. Finja, apo 
vencido ya el fobreíalto, 
y libre de la fatiga, 
de que bufcaba a mi padres 
Poca eftrañeza os debia 
hacer, feñor Eduardo, 
mi indignacion repentina, 
viendoos con tal prevencion 
de gente, lin la noticia 
de lo que os obliga , puelto 
que 
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que ya enterado os fupiica 
mi atencion , que perdoneis, 
que yo de mi padre oy finja 
la aulencia , pues defde anoche 
ha que en Torreblanca habita; 
y afsi , bulcadle en fu quarto, 
mientras yo apuro elte enigma. 
Eduar. Razon teneis de ocultarle.- 
Porc. Ella es la que no adivina 
mi diícurlo. Si havra dicho ap. 
efte hombre, que fue en mi miíma 
cala donde le dió muerte. 
Eduar. Quien ferviros [olicita, 
hace la hidalguia , Porcia, 
mas no vende la hidalguia. 
Enmrig. Un mar foy de confuliones. 
Porc. No os entiendo. 
Eduar. No me admira: 
voy. a bufcar a Roberto, 
y en tanto, leñora mia, 
quedad de guardia. Doxar 
“aquí a Entique determina 
mi aftucia, para que Porcia 
de vea, y vengue mi embidia; 
pues con la muerte de Enrique 
havra de fer Porcia mia. ! 
Porc. Fuele , y dexo al alevolo, 
para que pueda mi vilta 
informarle de quien tantos 
pefares, tantas defdichas 
me ha ocalionado , y por vét 
quien fue el que tuvo ofadía 
de efcalar mi cafa: nadie, 
legun parece , me mira; 
lalga , pues, de confuliones. 
Y tu, aleve, a quien caltiga 
/ la muerte, que a Federico 
/le diíte en prelencia mia,  De/tubrele. 
dime::-. mas que es lo que «miro! 
tú, Enrique? Enrig.Si, que te admiras ? 
Porc. Vives, bien mio? Enríg. No, Pacrcia, 
porque no le llama vida 
la de un infelice (ay cerifte!) 
Porc. Dexa que pafle la vida 
a los brazos el informe 
de que vives. Enriq. Que alsi finjas, 
Porcia ? Porc. Yo finjo, feñor ? 
Enriq. Y lo mueftras, quando explicas, 
que en tu prefencia mataron  ” 
4 Federico , enemigas 


aPo 


Vafe. 


Duanto mienten los indicios. 


Porc. Pues a quien fino á tl, quando 
tu prilion me califica, 
que fuilte el que por la efcala, 
O el no defcubrirlo diga 
el roítro , entrafte en mi quarto, 
y hallando en él::- Enrig. No proligas, 
Porcía , no inventes cautelas, 
que aunque te las apadrina 
mi prifion , bien fabes tú, 
que es quanto dices mentira. 
Porc.Pues tú como ? Enríq. No me hables. 
Porc. O por que? Enrig. Nada me digas, 
lino quieres que el dolor 
relucite las cenizas 
de cu traicion en mis labios. 
Porc. Tuya fue la alevosia, 
pues mas que delconfianza, 
fue entrar de aquel modo. 
Sale Roberto. Hija, 
con quién das voces? qué es efto ? 
quién elta en tu compañía ? 

- tú, Enrique , aqui en elle trage? 
Porc. Aqui es la aftucia precila, apo 
para que (irva defpues. | 
Rob. No hablais ?.Porc. Al romper el dia, 

Eduardo con mas gente 

en bufca tuya venía, 

a fin, leñor, de entregarte 

un hombre, por homicida 

de Federico, en prilion, 

que como el roftro traia 

cubierto no conoci; 

pero la curiolidad mia, 

mientras te bufcaban , quifo 

ver de tal alevosia 

el autor , y vi que era 

Enrique; hizole porfia 

mi pregunta, y lu refpueíta, 

y elto, leñor, oirias. 
Rob. D> fuerte, que quien llegó 

aqui a bulcarme, trala 

prelo a Enrique? Porc. Si feñor. 
Rob. Y viene por homicida 

Enrique de Federico? 
Porc. Si feñor. Rob. Y la porfia 

de vueltras voces , fue fobre 

(1 tenía , O no tevía 

culpa Enrique? Porc. Si feñor. 
Rob. Ella fue la dicha mia. 

De gran cuidado Íali, apo 
que 
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que ya affultado bolvia 

de las voces, que pudieron 

ler eltorvo. de mi huida. 

A mi me importa , que Enrique 

fe libre, pues entendida 

la cauía de fu prilion 

tengo ya, aunque no adivina 

mi difcurlo , que motivo 

con tal disfraz le tenia 

en mi caía ; pero de efto 

el tiempo dará noticia. 

Donde las Guardias eltan, 

que con Entíque venian ? 
Porc.En efla antelala. Rob. Pues, 

Enrique , la amiítad mia 

a libraros de efte rielgo 

hidalga fe determina; 

y aísi, lin mas dilacion, 

por el quarto de mi hija, 

que es elle, entrad, y hallareis 

en una puerta falida 

del Caftillo, que a. otro intento 

yo prevenida tenía, 

y en ella un cavallo : prefto, 

y nada haya que os impida, 

líbraos del peligro , Enrique; 

y labed, que no peligra 

mi vida en libraros, pues 

nadie puede haver que diga, 

que en mi poder os dex0. 
Porc.Si feñor , en ello eftriva 

nueftro remedio; partid, 

Enrique , y a toda prifa 

os poned en falvo. Enrig. Cielos, ape 

quién vio tales tropelias ! 
Los dos. Que refolveis ? Enrig. Eftimaros 

con una accion la hidalguia 

a entrambos. Los dos. De qué manera ? 
Enriq. Vereislo entrambos apriía: 

venid , feñor Eduardo. 
Porc. Que intentas ? Rob. Que folicitas ? 
Porc.Qué te pierdes! Rob.Que te arriefgas! 
Sale Eduardo. Quién me llama ? 
Enrig. Quien eftima 

la confianza del Duque, 

que es Roberto , y le deftina 

a ler mi Alcayde. Eduar.Sabed, 

Roberto , que vueítra vida 

es de la fuya fiadora, 

que efto me manda , que os diga 


el Duque, porque tuideis 

de guardarle, Rob. Muy elquiva 

es para mi vueítra orden: 

(ha traidor ! ) pero admitirla 

debo por quien os la ha dado». 
Eduar. Y elta obligacion cumplida: 

quedad con Dios. Rob. El os guardes 
Eduar. Bien mis intentos caminan; 4po 

yo feré Duque en Borgoña, 

y Porcia verá mis iras. Vafe. 
Dent. Mont «Tengo de entrar , aunque pele 

a todo el mundo. 
Dent. Eduar. No impida 

nadie , que alsiíta a fu amo. 
Sale Montera, Señor mio de mi vida? 
Enriq. Calla , Montera , halta luego». 
Porc. Amor, como Enrique viva, 4po 

vengan penas , que acrilolen 

la: noble fineza mia. 
Enriq. Allegurar a Roberto Apo 

importa. Rob. Bien claro explica 4po 

la confianza que mueítra, 

que en mi delito fe fa: 

elto ha de fer aísi. Ya, 

Enrique, que la hidalguia, 

que quilo hacer mi amiftad, 

delpreciafteis , y es preciía 

ley de mi noble cariño 

compadeceros , queria 

laber , qué motivo tuvo 

la razon, 0 la defdicha 

en que,os veo, la mudanza 

de trage , que lo averigua 

muy por mayor mi cuidado ? 
Mont. Preguntefelo a lu hija, 

que mil demonios la lleven. 
Enriq. Pues la ocalion me combida, 

fatisfaciendo a Roberto AP» 

por Porcia, fin que fe diga 

mas de lo que bafte , hare 

que me entienda , y defmentida 

quede fu fofpecha. Ya, 

feñor Roberto, fabida 

la reétitud con que el Duque 

trata liempre la jufticia, 

viíteis, que me defterro 

de Dirún, y tan de prifa, 

que aun para prevenir poftas 

lugar no me concedía 

mi obediencia; y fiendo cierto, 

que 
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que hombre como yo , tendria 
que difponer muchas colas, 
partiendo la mas preciía, 
me bolvi 4 Dirún en eíte 
trage , que la indultria mía, 
para no fer conocido, 
encontró , para que diga 
«la cauía , viendome en el, 
y en fuerte tan abatida, >» 
que Ganapán fui por ella, 
y Ganapán de Defdichas. 
Llegué a una calle (que no 
nombrarla es razon que elija, 
porque no pale el fuceflo 
a evidencia de noticia) 
a tiempo , que en 'una caía 
“principal mudanza havia, 
y repentina mudanza; 
y 4 tiempo, que en una efquina 
vi 2 quien pudo conocerme, 
por cuya canía preciía, 
entre los hombres, que el hato 
fobre los carros ponian.” * 
entré eh fu cala , y por no 
arrieígarme con el dia | 
fegunda vez , quando quile 
lalir , vi que no podia, + 
porque el dueño de la caía, 
defpues de echar fu familia 
de eila, teniendome a mi, 
por lo que yo parecia, 
me mando facar una arca; 
y haciendo lo que decía, 
llegue de el acompañado 
al Puente, no fu fatiga: 
hallome en el Puente el Duque, 
y no al que me conducía, 
porque al vér al Duque huyo 
del peligro que fabia. 
Conocieronme , y abriendo 
el arca , lo que venía 
dentro fue el hierto cadaver 
de Federico. Mont. Cecina. 
Enrig. Preguntóome el Dugue , quién 
havia fido fu homicida; 
no lo fupe: preguntome, 
quién con el arca venía; 
y no lo fupe tampoco, 
aunque muy bien lo fabia. 
Por efte indicio vehemente, 


y la paffada rencilla, A 
que fabeis, me prende el Duque 
y a Torreblanca me embia. 

Mont. Y a ti te lo digo ,. nuera, 

_entiendelo tu, mi tía, 

Rob. Pues el difsimula , yo — apo 
lo" hago con la aftucia mifma, 
feguro del todo ya, 
que en el mi peligro eltriva, 
que en lo de eltar en mi caía, 
como él lo dice (feria, 
pues no hay ninguna fofpecha 
en mi que lo contradiga. 

Dent, el Duque.Cerrad el Caftillo, y nadie 
lalga de el lin orden mia. 

Mont. Malo. Rob. Que es ello ? 

Sale Rofeta. Señor, 
es que la perlona mifina 
del Duque, con mil Soldados, 

li el temor no los guariíma, 
llega , y el Caftillo manda 
cerrar. Rob. Novedad preciía 
es efta; y afsi; tu”, Porcia, 
á tu quarto te retira: | 
vos ,,Enríque , me feguid.  Vafe. 
Enriq. Duelete, eftrella enemiga, 
li alguna laftima tienes, 
de mi amor: ay Porcia mía! 

Porc. Av Enrique amado! Enrig. Yo 
perderé amando la vida, 

Porc. Y yo, porque vivas tú 
fabré aventurar la mia. 

Enriq. Qué me miras, alevoía ? 

Porc. Mi bien, por que no me miras? 

Enriq» El alma dexo en tus ojos, 

Porc. Con el le va el alma mia. Vanfe. 

Salen el Duque con un papel , y Eduardo. 

Duque. Valgame Dios! que Eduardo 
tan mal pague el amor mio, apo 
quando tanto le conf! 
de colera , y furor ardo. 

Eduar. El Duque me mira airado, Apo. 
y la novedad me elpanta, 
por conocer en mi quanta 
razon á lu enojo he dado. 

Parece, que vuecítra Alteza 
dilyuftado efta , feñor. 

Duque. Cefía el difgulto mayor, 

a viíta de mí entereza, 
donde hay precilos cuidados. 
Eduaro. 


- 
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Eduar. Son los vueftros muy forzofos: 
fin mi eltoy! Duque. Qué hagaalevofos, 
quien quiere. hacer obligados! eps 
Entregaftcisle a Roberto 
a Enrique? Eduar. Ya os dixe yo, 
que li. Duque. Y el le recibio 
con guíto ? Eduar. Tengo por cierto, 
que no. Duque, No admiro que fienta 
fu prifion , fiendo fu amigos 

Eduar. Á mas motivo conmigo 
pafía lo que le impacienta. 

Duque. Que no adelanteis prevengo 
ninguna facil malicia; 
yo aclararé la julticia, 
que a eftoa Torreblanca vengo: 

nadie ha de falir de aqui, 

Lin que haya yo averiguado - 

efta culpa, y un cuidado 

con que de Dirún fali: 

y aísi , haced que Enrique venga 
a cfta lala , donde oy | 
Juez reéto , Eduardo, foy, 
por ver quien jufticia. tenga. 

Eduar. Qué amenaza ferá elta? 
fortuna , ya te has caníado ? 
mas yo faldré del cuidado, . 
que en fu vida me molefta. 

Duque. Haced lo que digo. Eduar. Voy 
a lervitre. Duque. Afsi lo efpero: 
Carlos foy el Jufticiero. 

Eduar. Yo haré que no lo leas oy. Vafe. 

Duque. Solo he querido quedar 
por ver aqueíte papel 
de Federico, y en él 
la juífticia confirmar. 

Lee. Eduardo a lu devocion 
tiene las Plazas mejores 
de Borgoña, y los traidores, 
que han feguido fu faccion, 
eftán con refolucion . 

de mataros; no es malicia 
la que avifaros codicia: 
mitad el riefgo en que os veis, 

y pues a todos la haceis, 
haceos 4 vos juíticia. Sale Montera. 

Mont. A la prifion de mi amo 
le palíla por aqui; pero 
ay de mi infeliz , que di 


con el Duque! Duque.Ola, que es cflo? 


quién entro aqui 2 donde. vals? 


Mont. Scñor , yo ni voy , ni vengo. 
Duque. Elcuchad , old. Mont. Ya oigo. 
Duque. Vos, legan a lo que entiendo, 
lervis 2. Enrique.» Mont, No hay. tal, 
feñor. Duque. Pues yo aora quiero 
preguntaros una cofa 
que importa. Mont. Solo por eflo 
no lo diré yo. Duque. Por que? 
Mont. Porque no hago cola de buena; 
el diablo me trajo aquí. apa 
Duque. Si no hablais con concierto :* 
a lo que yo. os preguntare, 
os pondré en un palo. Mon:. Sebo 
para que el cordel efcurra: apo 
efte es negocio, de aprieto. | 
Duque. Que hizo anoche vueltro amo ? 
Mont. Mi amo ? jugando a los cientos 
le eltuvo en una Botica, 
con el mozo de un Barbero, 
que como era langrador, 
le picaba por momentos, 
por feñas , de que cantaba 
al fin de qualquiera juego, 
eftas coplillas chambergas, 
que andan vendiendo los ciegos: 
yo no. sé lo que me digo. 
Duque. Cobraos. Mont. Pues loy dinero, 
para .cobrarme , feñor ? 
Duque. Sollegaos::- Mont. Tengo miedo. 
Duque. Y ¡decidme lo que hizo. 
Mont. Andaríe enterrando muertos, 
y en un arca los pallaba 
delde uno 2 otro Cementerio. 
Duque. Elte elta turbado; y pues. ap. 
nunca hace cafo el Derecho 
de hombres femejantes, no 
lo hago yo muy bien. Bolveros. 
podeis , 0 pallar. Mont. Yo paílo 
de buena gana, y conficllo, 
que nunca fui menos hombre, 
li en nada puede haver menos, 
que aora; y bien vueítra Alteza 
lo fabe , pues me vio el juego. Vafta 
Salen Eduardo , y Enrique. 
Eduar. Aqui , feñor , viene Enrique. 
Duque. Mucho., Eduardo, le debo 
a tu diligencia. Eduar. Siempre 
te firvo. Duque. Y fiempre lo creos 
Eduar. Otro indicio es elte agrado,  4p. 
eftando poco há fevero, 
que 
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que de fu intencion me avila; 

y pues vamos al intento 

los dos de no declararnos, 

viva el que mate primero. 
Duque. Mi amigo eres, Eduardo. 
Eduar.Soy , feñor, elclavo vueítro: 

morirá" al primer defcuido. apo 
Duque. Saldre de mi duda prelto. ap. 
Enrig. e alsi Carlos 4 un traidor 4po 

hable ! dolor, fufrimiento. 
Duque. Dexadme aqui con Enrique. 
Eduar. Ya, feñor , os obédezco. 

Ea, cautelas, altucia, Apo 

ya aqui no. hay otro remedio, 

fino matar, 0 morir, 


que 'aprieta mucho el recelo. Vafe. 
Duque. Muy turbado va Eduardo. ap. 
Salen al paño. Robérto , y Porcia. 


Rob. Delde elte cancel podemos 
elcuchar lo que refponde. 
Porc. Es reparo , feñor , cuerdo, 

para que a qualquier peligro 
prevengamos el remedio. ' 
Ay Enrique! Duque. Ya podeís > 
conocer a lo que vengo, 
Enrique. Enrig. Solo , feñor; 
se que infelice padezco 
vueftra indignacion , y tanto, 
que no tener culpa fiento. 
Dio Tan lin culpa eftais, Enrique? 
Enriq.' Si feñor: DuqueConvencer quiero 
vueltra porfia/ mirad' “Dale un papel. 
efte papel. Enrig. Ya le veo. 
Duque. Lecdle. Enriq. Elte es el papel ap. 
con que Porcia , fegun creo, 
llamo a Feddrieha ; mas 
la letra no es fuya: Cielos, 
falte 4 mi vida; y no falte 
algun alivio 4 mis zelos: sa 
pero la letra bien pudo 
ler de otro, y fluyo el intento. 
Duque. Haveisle leido ya ? 
Enrig. Sí feñor. Rob. Efto 'no entiendo» 
Porc. Yo si, y muero de mirarlo. 
Duque.Cuyaes efía lerca ? Enrig. Ello ap. 
- es, que el Duque ha prefumido, - 
que yo a Federico he muerto, 
y fiendo amante de Porcia, 
juzga , que para efte intento 
ella le llamo a fu caía, 


Quanto mienten los indicios. 


con que ([i no defvanezco ' 
elte- indicio , arriefgo a Potcia 
vida, y :opinion 4 un tiempo: 
y pues yo no he de decir 
.como- pafso elte fucelío; 

y no diciendolo carga 

en mi del delito el pefo, 
falven 4 Roberto, y Porcíia 
mis atenciones, cumpliendo. 
con las finezas de amante 

las leyes de Cavallero. 

Duque. No la “conoceis, Enrique ? 
miradla bien. Enri Os prometo, 
feñor , que no la conozco; 
peto que importa 'no creo, 
conocerla, O no. Duque. Si importas 

Enrig. No 1 importa , (es vuéltro i intento 
laber , quien a Federico” / 
le dio la muerte. Duque. Elfo quiero, 
y para ello lo averiguo. 

Rob. Mucho mi peligro temo. 

Porc. Mas. temo yo fu fineza. de. 

Enrig. Pues , feñot::- decirreluelvo, apo 
que yo le mate, que afsi dE 
lalvo 4 Porcia, y a Roberto: 

Dent. 1. Impedimento hay , feñora, 
para: entraf. 

Dent. Flerida. Qué impedimento 
puede haver para mugeres 
como yo? Duque. .Ola , que es ello? 

Sale un Criado.Es, que Flerida , feñor, 
vueítra orden no creyendo, 
dice , que ha de entrar a hablaros, 
porque importa mucho. Duq.Es cierto, 
que quando muger como ella 
lemejante inftancia ha hecho, 
debe de Importar ; s dexadia 

- que entre, y a elle apofento 
os retirad vos,Enrique. Tomale el papel. 

Enrig.Ya > leñor , os obedezcos. 

Que nt aun para morir quiera ap. 
dexarme Flerida , Cielos! Retirafe. 
Rob. Qué querra Flerida ? Porc. Yo ' apo 

lo prefumo , Y lo recelo; 
y afsi apartare a mi padre. 
Para que no te échen menos, a 
ponte donde puedan verte, 
que yo de todo el fucefío 
te daré avifo al inftante. 
Rob, Hija , buen reparo has hecho, 


a y 
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y alsi , á que me vean voy. Vale, 


Porc. Ya elte f¡ulto tengo menos. 
Sale Flerida de luto, 
Fler. Carlos , Duque de Borgoña, * 
a quien llama el Jufticiero 
la fama , (1 oy tu jufticia 
pretende renombre eterno, : 
labe que yo, que acordarte 
lo que foy , feñor, no quiero, 
pues callandolo yo, tienes 
obligacion de faberlo, 
porque en nada.a la juíticia. 
faltes del delito fiero 
de vér tu fangre- vertida 
(há traidor! lo aleve aceto) 
labe ,-otra vez lo repita, 
que deíde mis años tiernos 
fui, de Federico amada, 
debaxo de aquel pretexto, 
que no le cumple el deícuido, 
y le promete el defeo: 
li dan, venganza mis labios 
a mis. megillas , entiendo, 
que en.:ellas te informaraás 
de lo que ce callen ellos, 
Yo amada de Federico, 
y amante , leñor , á un tiempo, 
efperaba ver dorados 
de mi liviandad los ycrros, 
«que liviandad es fiar 
todo un honor al“empeño 
de una palabra, que es prenda, 
que la delvanece el viento; 
quando celofo fiá caufa 
Federico , y pongo al Cielo 
por teftigo mio, mal 
a fu obligacion atento, 
convirtió en ira el agrado, 
fino la fineza en yelo, 
que tiene muchas difculpas 
el que es querido de hacerlo. 
A eíte tiempo le embiafte 
á Saxonía, y no fufriendo 
yo verle bolver, fín que 
le dexaffe fatisfecho, 
de que era fuyo el delito, 
mas que mio el efcarmiento, 
labiendo , que Federico 
amaba a Porcia , aunque en efto 
no tuviefle Porcia culpa 


( mi intento es ir al iñtento apo 
de que en fu cala mataron 

a Federico , y no quiero 

por preluncion infamarla, 

pues no hay de quien me de zelos ) 
de fu nombre me val, 

y en nombre fuyo elcribiendo 

un papel a Federico, Llorz, 
le llame a lu cala. Enrig. Cielos, 
elto no puede dexar | 
de fer verdad. Duque. Mudo eto 
de forma. Porc. Yo te perdono, 
quando Enrique te efta oyendo, 
todo el pelar que me has dado, 
por el guíto que le has hecho. 


Duque. Flerida , es elte el papel? Dafele. 
Fler. Si feñor , por elte melmo | 


fue llamado Federico; 

pero llegando Roberto, 

para que no le encontrafíe 
fue fuerza ocultarle luego, 
y bolverme yo 4 mi cala, 
dexando en el quarto meímo 
a Federico de Porcia, 
donde la muerte le dieron, 
que de que no (alió vivo 
muy baftante informe tengo: 
mi efpofo era Federico, 


F 


y yo de lu muerte vengo, 


Carlos , 4 pedir juíticia, 

liendo el informe que he hecho, 
para la averiguacion 

de un delito tan horrendo. 

A elto a. Torreblanca vine, 


- no hallandote en Dirún; a efto 


te ha de obligar la razon, 

fino lo hace el fentimiento 

de eftos fuípiros , que arrojo, Llora. 
de eftas lagrimas , que vicrto» 
Jufticia, Carlos, jufticia, 

porque Íi en tl no la encuentto, 
delde aqui en una claufura 

le la ire a pedir al Cielo.  Vafe 


Duque. Refolucion de muger, 


que amaba : ya comprehendo 

todo efte cafo , y no efta 

poco indiciado Roberto; 

mas para unir eftos cabos 

es neceflario mas tiempo, E 
que el de un día , que annque pide 
| | ven- 
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“venganza mi lehtimiento, 
entre venganza , y julticia, 
a la juíticia prefiero; 
y afsi, micotras lo averiguo, 
dexaré a Roberto prefo: 
ola. Enrig. Señor. 
Duque. No falgais, 
Enrique , de ell: apofento, 
hafta que otra vez os llame, 
porque alli a Eduardo veo, 
y quiero daile ocalion 
para defcubrir fu iutento: 
retiraos Enrique. Enrig. Ya Retirafe, 
lo hago. Porc. Que lera efto? 
Duque. Ya llega Eduardo, y yo 
fingirme dormido quiero, 
para falir de cuidado, Sientafe, 
ue me tiene tan inquieto. 
Sale Eduardo. Quile falir del Caltillo, 
y los Guardas me impidieron 
la lalida, con que ya 
mí muerte reconociendo 
tan cierta , a pedir ¡a Carlos 
de mis yerros perdon buelvo, 
confiado en que fu amor 
ha de perdonar mis yerros: 
pero alli dormido elta; 
yo quiero mudar de intento, 
y aprovechar la ocalion, 
que aunque el perdonarme es cierto, 
tambien es vivir infame, 
y mi elpiricu fobervio 
no es bien que lo fufra, quando 
fu muerte me ofrece un Cetro: 
mas cómo laldre defpues? 
ya tope como, diciendo, 
pues Enrique eltuvo aqui, 
Que fue Enrique quien le ha muetto, 
que de elte modo tambien 
de Enrique , y Porcía me vengo: 
animo, pues , oladiaz.  Sacala daga. 
Duque. Ya en lus movimientos veo 
lu traicion, mas prevenido ap. 
_le efperaré. Enrig. No comprehendo, 
fi no es traicion, lo que intenta 
Eduardo. Porc. Lo que veo 
no determino. Eduar. Afsi (ale 
mi vida de los recelos: 


Sales 
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uanto mienten los indicios; 


muere 4 mis manos. 
Al irle a dar al Duque, fale Enrique , In 
quitale la daga , y le mata. 
Enriq. Traidor, . 
muere 4 las mias primero, 
que tal traicion executes. 
Eduar. Muerto foy. Cat. 
Duque. Traidor: que has hecho 
Entique ? Enrig. Guardar tu vida, 
gran feñor , que para efto 
no he menefter que me llames. - 
Duque. Ya he vilto lo que te debo: 
ola. Salen todos , menos Flerida. 
Rob, Señor , qué nos mandas ? 
Todos. Qué es efto, feñor? 
Duque. Que ba muerto 
Enrique 4 Eduardo. Eduar. Yo, 
Carlos , juftamente muero: 
pues con mi Muerte leguro. 
quedas, pues yo quife ciego 
matarte : yo al de Saxonía, 
faltando 2 lo que te debo, 
le di el avilo: yo en caía 
de Porcia la muerte fiero 
di a Federico, efcalando 
fu caía torpe, y refuelto, 
por conquiltar lu deldén: 
y pues mis culpas conficflo, 
y muero , perdonad todos, 
porque yo ( ay de mi! ) Mont.Laus Deo; 
 Mevofelo Barrabas. 9: 
Laur. Y fue lin culparte. Ro/et. Bueno. 
Duque. Rotirad elle cadaver: 
y pues que te haa defcubierto 
la verdad , viendofe quanto 
tantos indicios mintieron, 
vén a mis brazos , Enrique, 
y dale la mano luego 
a Porcia. Enríg. Si hare, feñor, 
pues averiguado rengo. 
quanto los indicios mienten, 
que a fu lealtad fe opufieron: 
efta es mi mano. Porc. Y la mía 
es efta, querido dueño. - Dale la manos 


Rob. A val dicha no tep!ico. 


Todos. Porgue tenga fin con elto . 
quanto mienten los indicios; 
perdonad fus muchos yerros. 
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